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Etnicka identita Galicijcu Zijicich v Portugalsku

Abstrakt

Diplomova prace se soustiedi na fenomén konstrukce etnické identity na piikladu
galicijské menSiny Zijici v Portugalsku. Hlavni ddraz je kladen na subjektivni vnimani
aspekti jako je jazykova identita, interpretace historickych wudalosti v souvislosti
S preshrani¢nim vyvojem vzajemnych vztahi, migraci a nékterych kulturnich specifik. Tyto
aspekty se béhem vyzkumného Setfeni ukazaly jako dulezité pii sebeidentifikaci
s galicijskym etnikem, pfestoze nepisobi jako prostfedek vymezeni se vici portugalské
vetsing. V teoretické Casti prace jsou vymezeny zakladni pojmy a koncepty souvisejici
s problematikou etnické identity. Praktickd c¢ast je zalozena na interpretaci vysledki
z kvalitativniho ~ vyzkumu, ktery byl proveden prostiednictvim  narativnich
a polostrukturovanych rozhovoru se zastupci Galicijct Zijicich v Portugalsku. Vysledky této
prace prispivaji k vy$si informovanosti o tématu men$inovych skupin, které se podileji

na kulturni rozmanitosti lidského spolecenstvi.

Kli¢ova slova: Galicijci, Portugalsko, etnicka identita, jazyk, migrace, minorita



Ethnic identity of Galicians living in Portugal

Abstract

This diploma thesis focuses on the phenomenon of ethnic identity construction
on the example of the Galician minority living in Portugal. The main emphasis is on the
subjective perception of aspects such as linguistic identity, the interpretation of pivotal
historical moments in the context of the cross-border development of mutual relations,
migration and some cultural specifics. These aspects have proved to be important during
the research investigation in self-identification with Galician ethnicity, although they do not
act as ethnic boundary markers toward Portuguese majority. The theoretical part of the thesis
defines the basic terms and concepts related to the issue of ethnic identity. The practical part
is based on interpretation of results from qualitative research conducted through narrative
and semi-structured interviews with representatives of Galicians living in Portugal.
The results of this work contribute to a greater awareness of the topic of minority groups

contributing to the cultural diversity of human societies.

Keywords: Galicians, Portugal, ethnic identity, language, migration, minority
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1 Uvod a cil prace

Galicijskd komunita v Portugalsku saha jiz do minulych stoleti a jeji vyvoj lze
pochopit v kontextu udalosti, které se podilely na formovani urCité identity. Galicie
a Portugalsko sdili spole¢nou historii, béhem které byly urcité ¢asti soucasti jednoho tizemi.
Dnesni galicijsko-portugalskd hranice nepatii v disledku jeji ,,neviditelnosti* mezi obecné
pfili§ zndmé. Nepiedstavuje jasné délici ¢aru, kterd by byla viditelnd ve zméné krajiny
az hlediska mezinarodnich vztahtt neni Zadnou horkou hranici, kterd by byla
charakteristicka konflikty. Piesto v§ak nabizi mnoho zajimavych aspekti ke sledovani, které
se podilely na vyvoji vzdjemnych vztahl mezi témito oblastmi a na budovani etnické identity
Galicijcu zijicich v Portugalsku, o které bude pojednavat tato prace.

Diplomova prace je rozdélena do nékolika ¢asti. Na zakladé vytyceného cile budou
nejprve predstaveny metody a techniky vyuzité pro sbér dat. V nésledujici ¢asti budou
rozebrana teoretickd vychodiska, kterd s danou problematikou souviseji a poskytnou tak
zaklad pro nasledujici ¢ast. Budou piiblizeny teoretické piistupy k termintim jako je etnicita
a nacionalismus ¢i etnicka identita. Dale bude pozornost vénovana roli jazyka v kontextu
etnické identity a migraci, které se béhem vyzkumného Setfeni ukazaly jako dilezité v rdmci
historického vyvoje etnické identity. V posledni kapitole teoretické ¢asti budou vymezeny
pojmy etnicka mensina spolu s teoriemi asimilace a integrace.

V praktické casti bude nejdfive predstaven historicky vyvoj Portugalska v souvislosti
s Galicii pro pochopeni soucasnych vztaht a spojitosti. Nasledujici kapitoly jiz budou
vénovany samotnym vysledkiim ziskanym prostfednictvim terénniho vyzkumu. Nejdiive
budou kratce predstavena oblastni specifika zvoleného tizemi. Dale jiz budou ziskané
vypoveédi interpretovany v souvislosti s aspekty etnické identity, které byly b&éhem
vyzkumného Setfeni identifikovany jako diilezité. V zavéru pak budou shrnuty vysledky této
diplomové préce.

Ptislusnost k n¢jakému narodu ¢i etniku pfedstavuje vyznamnou soucast lidskych
zivotil. Toto kolektivni védomi dodava mnoha lidem pocit hrdosti, prostfednictvim kterého
touzi dany narod reprezentovat a hgjit zajmy svého spoleCenstvi. Soucasné vSak dochazi
k mnoha konfliktim, které jsou zaloZeny pravé na narodnostni a etnické otazce. Je tedy
na misté polozit si otazku, co to vlastné narod nebo etnikum je a na zakladé ¢eho dochazi
k tak odliSnym zpisobum vzajemné interakce. Etnicita pfedstavuje dvojseény aspekt lidské

spole¢nosti. Slouzi jako kofenici a stabilizujici faktor, ktery ale zaroven muze vytvaret



nejruznéjsi rozpory. Vysledky této prace pfispivaji k vysSi informovanosti o tématu
mensinovych skupin, které se podileji na kulturni rozmanitosti lidského spolecenstvi.
Hlavnim cilem této prace je na zakladé terénniho vyzkumu odpovédét na tuto otazku:

Jaké hlavni prvky tvoii etnickou identitu Galicijcu Zijicich v Portugalsku?

Pro lepsi vhled do dané problematiky byly vytvoteny dalsi podotazky:

1. Jakou roli hraje jazyk na utvareni etnické identity Galicijct zijicich v Portugalsku?
2. Jak se spole¢né s hranicemi vyvijely galicijsko-portugalské vztahy?

3. Jaké duvody vedly a vedou Galicijce k migraci do Portugalska?

4. Jaké zvyky a tradice dodrzuji Galicijci v Portugalsku?
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2 Metodika

Vlastni prace vychazi predevsim z kvalitativniho vyzkumu, ktery umoziuje ziskat hlubsi
vhled do dané problematiky. Kvalitativni vyzkum ptedstavuje obecné oznaceni pro nékolik
rozdilnych piistupt. Jde o proces hledani porozuméni, ktery je zaloZen na rliznych
metodologickych tradicich slouzicich ke zkoumani daného socialniho ¢i lidského problému.
Jednou z ptednosti tohoto typu vyzkumu je moznost zkoumat dany fenomén do hloubky
V prirozeném prostiedi a studovat procesy s nim spojené. Pro jeho pruzny a nestrukturovany
charakter ho v8ak nelze snadno replikovat. Nutno také zminit, Ze vzhledem k omezenému
poctu jedinct, se kterym kvalitativni vyzkum pracuje, nelze vysledek zcela jednoduse
zobecnit. Pro Gcely této prace je viak forma kvalitativniho vyzkumu vhodné&jsi.

Pred zac¢atkem samotného badéani bylo nejdiive potieba se na dany vyzkum pfipravit
a vytyCit si vyzkumny plan spole¢né s vyzkumnymi otdzkami. Otazky lze modifikovat
¢i dopliiovat v pribéhu vyzkumu, zékladni cil je viak potfebné stanovit pfedem.? B&hem
piipravy a vytvaieni konkrétniho planu bylo zvoleno vyzkumné téma spolecné se zékladni
metodologii, o kterou se prace opird. Na zakladé této orientace byla zvolena i konkrétni
technika sbéru dat. K lepsSimu vhledu do dané problematiky byla pfipravna faze podpoiena
studiem relevantnich dokumentt.

Stézejni technikou pro sbér dat béhem vyzkumného Setfeni bylo narativni
a polostrukturované interview, béhem kterého mél nardtor moznost bez vétsiho omezeni
vypravét svij zivotni piibéh v kontextu zvoleného tématu. Forma narativniho rozhovoru
sejevi jako vhodny zpGsob Kk vytvofeni piirozenéjsiho kontaktu mezi tazatelem
a dotazovanym, vzhledem k volnému vypravéni, do kterého tazatel zasahuje minimalné.
Volnost béhem vypravéni pomaha vytvaret podle naratora smysluplny a chronologicky
obsah a umoziuje sledovat, co vypravéc povazuje za dilezité. Diky témto konstrukcim lze
pak Caste¢né jednotliva vypravéni porovnavat a zobecfiovat.> Druha &ast rozhovoru pak
poskytla prostor pro dovysvétleni souvislosti a doptani na témata, ktera nebyla zminéna.

Samovoln¢ se pak rozhovory vyvinuly v polostrukturované interview.

1 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: Zakladni metody a aplikace. Praha: Portal, 2005. ISBN 80-7367-
040-2. s. 50-52

2 Tamtéz, s. 40

3 REICHEL, Jiii. Kapitoly metodologie socidlnich vyzkumii. Praha: Grada, 2009. Sociologie (Grada).
ISBN 978-80-247-3006-6. s. 111
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Polostrukturovany  rozhovor piedstavuje  techniku, ktera stoji mezi
standardizovanym a nestandardizovanym rozhovorem. Pro jeho provedeni je nutna
ptedchozi ptiprava, béhem které je vytvoreno schéma otazek a navrhy pro dané téma.
U tohoto typu rozhovoru vSak neni nutné striktni dodrzovani piedem zvolenych otazek, ale
mohou byt béhem rozhovoru upravovany a pfizpisobovany. V rdmci vyvoje daného
rozhovoru se zde tedy pfedpoklada, ze dojde k ¢asteénému odchyleni ¢i rozsifeni zvolenych
otazek. To poskytuje dotazovanému vétsi volnost pfi vypravéni a zéroven to umoziuje
podrobnéjsi zachyceni diilezitych informaci a zajimavosti, které mohly byt béhem ptipravné
faze zcela opomenuty.*

Dalsi formou sbéru dat muze byt pozorovani, které predstavuje rozsifeny zpusob
ziskavani empirickych udaji a je zalozené na systematickém a organizovaném sledovani
smyslové vnimatelnych fenoménu, které jsou predmétem daného zkoumani. S ohledem
na rizné aspekty existuje nékolik kategorii pozorovéani.®

Podle miry standardizace a pfipravenosti postupu jej Ize rozdélit
na nestandardizované a standardizované.  Nestandardizované pozorovani je
charakteristické velmi nizkym aZ nulovym stupném formalizace. Je zde urcen cil, ale zpisob
pozorovani byva svobodny apozorovatel o ném muze rozhodovat sam prubé&zné.
Standardizované pozorovani ma naopak striktné ptedepsany postup. Kromé cile je predem
stanovena i podoba, misto a ¢as pozorovani i zplisob klasifikace a vyhodnocovani.®

Dalsim typem, tentokrat v zavislosti na mife U¢asti pozorovatele, je pozorovani
zucastnéné, béhem kterého pozorovatel vstupuje do dané skupiny ve snaze se co nejvice
zaClenit a komplexné sledovat udalosti bézného zivota. Protipdlem je pak nezuéastnéné
pozorovani, kdy pozorovatel ziistavd mimo sledovanou skupinu a nedostava se s ni do
vzajemné interakce.’

Posledni kategorizace vychazi z miry utajeni pozorovatele a zda si pozorované osoby
maji byt védomy, Ze jsou pozorovany, ¢i nikoli. U zjevného pozorovani jsou osoby o ti¢elech
vyzkumu informovany. V ramci skrytého pozorovani pak dochazi k vyzkumu tajné

a sledované osoby o ném nevédi. V takovémto piipadé mize snadno dojit k ohrozeni etiky

4 MAJEROVA, Véra. Sociologie venkova a zemédélstvi. VVyd. 4., pieprac. Praha: Credit, 2000. ISBN 978-
80-213-0651-6. s. 85-56

5 REICHEL, Jifi. Kapitoly metodologie socidlnich vyzkumii. Praha: Grada, 2009. Sociologie (Grada).
ISBN 978-80-247-3006-6. s. 94

6 Tamtéz, s. 94-95

" Tamtéz, s. 96-97
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vyzkumu. Obecné je proto tieba dbat na ur¢ita prava a soukromi, aby nedoslo k odhaleni
citlivych informaci.®

Vyzkumné Setfeni se uskutecnilo na severu Portugalska, kde se nachézi vyssi podil
obyvatel galicijského ptivodu. Prvni navstéva za ucelem vyzkumu se uskutecnila ve mésté
Braga v ¢ervnu 2021, kdy byl béhem pobytu nejdiive zmapovan terén a zaroven byli
osloveni prvni lidé, ktefi by mohli poskytnout relevantni informace. V ramci mapovani
terénu doslo naptiklad také k navstéve knihoven, informacniho centra ¢i méstské radnice,
kde se vsak autorka setkala ptevazné s neuspéchem at’ uz z divodu koronavirovych opatieni
nebo nevédomosti personalu v oblasti otazek tykajicich se Galicijcu zijicich na severu
Portugalska ¢i konkrétné v daném mésté¢ Braga. Ani na jednom z téchto mist tak nebyl
poskytnut jakykoliv kontakt na konkrétni osobu ¢i komunitu, ve které by se Galicijci
Vv daném mésté sdruzovali. Prvni osoby byly nalezeni prostiednictvim socidlnich siti, kde
spole¢né sdili skupinu pravé Galicijei zijici v Braze a ti, ktefi se o galicijskou kulturu
zajimaji. Prvni kontaktovanou osobou byl spravce dané skupiny, ktery sice neni Galicijec,
ale zajima se o jejich kulturu a podili se na pofadani galicijskych akci ve mésté Braga.
Le¢ nemohl poskytnout hloubkové informace tykajici se osobniho zivota Galicijcti, byl
ochotny ptedat kontakt na jiné osoby, které maji galicijské kofeny.

Osobni rozhovory s naratory trvaly praméré 2-3 hodiny. V nékterych ptipadech
probéhlo sdéleni piibéhu rychle a zkratkovité, bylo tak zapotiebi do rozhovoru vstoupit
a polozenou otazkou naratora motivovat k dalSimu vypravéni. Veskera komunikace béhem
celého vyzkumného Setfeni probihala v anglickém jazyce. V jednom piipadé osobniho
setkani s naratorem byla k dispozici i dalsi osoba, ktera pomahala s pfekladem. Béhem
pozdéjsich doplnujicich rozhovorti prostfednictvim socidlnich siti a videohovort bylo
vyuzito  anglického jazyka sobcCasnym  doplnénim v portugalstiné.  Nikdo
ze zkontaktovanych rozhovor neodmitnul, ¢asto byl naopak vitdn zajem o galicijskou
kulturu a jejich menSinu Zijici v Portugalsku. Interview se uskutecnila ve vefejnych
prostorach. Jednim z dtivoda byla pravé probihajici vina koronavirové pandemie. Opatrnost
ze strany naratort byla zcela respektovana, aby nedoslo k naruseni pocitu bezpeci. Stézejni
byla schiizka s prvnim dotazovanym, ktera prob&hla po domluvé v kavarné v centru Bragy.

Vzhledem k jeho angazovanosti v rozs§ifovani povédomi o galicijské kultufe byly krome

8 MAJEROVA, Véra. Sociologie venkova a zemédélstvi. Vyd. 4., preprac. Praha: Credit, 2000. ISBN 978-
80-213-0651-6. s. 84-85
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mnoha cenny informaci poskytnuty také kontakty na dalSi osoby. Ziskavani nékterych
dalsSich informantti tak probéhlo metodou ,,sné¢hové koule®.

Rozhovor predstavuje jedineény vysledek interakce mezi tazatelem a dotazovanym.
Béhem rozhovoru vsak dochazi k ovlivnéni mnoha riznymi faktory. Narator pii vypravéni
vyuziva Casto selektivnich postupil, kdy vybird takové interpretace, které sam povazuje
za vhodné pro dany rozhovor. Existuje nékolik typu selekce, které se ve vypravénich mohou
projevit. Vypravéni zivotniho ptibéhu podléha selekei z hlediska dnesnich zajm, jelikoz
pamét’ obecné determinuje vztah mezi minulosti a pfitomnosti, v biografickych vypravénich
je minulost vzdy jeji aktualni rekonstrukei. Narator také béhem vypravéni selektuje nékteré
soukromé informace jako ,,historicky nepodstatné®. Pamét’ také potlacuje negativni zazitky,
které prestavaji byt v paméti aktivni. Vypravec se pii vyberu informaci, které bude sdélovat,
dostava pod tlak vSeobecné rozsitenych interpretaci historickych udaélosti, tj. selekce pod
vlivem ,,dominantni paméti“. Individudlni pamét’ se stdle transformuje prostfednictvim
akceptovaného vefejného piibéhu, ktery se utvaii v zavislosti na rtznych médiich
a oficidlnim d&jinném vykladu.®

Kromé principi selekce, které ovlivituji vypravéni, je dulezitym faktorem také
samotna osoba tazatele. Interakce sestdva z mnozstvi roli a vztahi, které existuji mezi
vyzkumnikem a ucastniky v rdmci prostiedi vyzkumu, tématu a $ir§im souvislostem, které
je utvareji.’? B&hem rozhovoru se mezi vyzkumnikem a dotazovanym utvafi vztah a uz pii
samotném predstaveni zaméru vyzkumu muize dojit k ovlivnéni dotazovaného. Muize tak
dojit k selekci uréitych témat v disledku posuzovani relevantnosti pro dané zaméry
vyzkumu. Zpusob ptedstaveni prace byl volen tak, aby dotazovany ziskal pocit, Ze je
Kk poskytnuti rozhovoru kompetentni a ze se kazdy z téchto ucastnikui podili na formovani
urcité kolektivni identity prave poskytnutim svého zivotniho piib&hu.

Tazatelka byla pfijimana pratelsky a dotazovani s ochotou o daném tématu hovotili.
Komunikaci se z&stupci mladsi generace usnadiioval podobny vék autorky, ktery eliminoval
pfipadné vnimani vyzkumnika jako nadiazené osoby. Zastupci starSi generace naopak

ochotné vypravéli o daném tématu s pocitem, Zze se mohou ve vzpominkach vratit ke svym

9 KUSA, Zuzana. Problém pravdivosti informacii v Zivotopisnych rozpravaniach. Genealogicko-
heraldicky hlas, 1995, 5.2: 17-211.

10 RAVITCH, Sharon a Nicole Mittenfelner CARL. Qualitative Research: Bridging the Conceptual,
Theoretical, and Methodological. University of Pennsylvania: SAGE Publications, 2016. ISBN 978-1-
4833-5174-2
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kofenlim a ptedat tyto informace déle. Pozice vyzkumnika nehraje vyznamnou roli pouze
béhem samotnych rozhovor, ale i1 pfi nasledné analyze ziskanych dat. Ta probiha, stejné
jako interpretace, na zaklad¢ subjektivniho pohledu, kdy se autorka snazi do prace vybrat ty
pasaze, které se ji zdaji pro dané téma nejvhodnéjsi. Béhem rozhovort i pfi nasledné analyze
a interpretaci vSak bylo postupovano ve snaze se od nékterych socidlnich determinantt

CO nejvice oprostit.

2.1 Udaje o dotazovanych

Vybér dotazovanych se uskutecnil v souladu s pozadavky na vicegenera¢ni zastoupeni
prislu$nikt galicijské mensiny v Portugalsku ve vékové hranici od 25 do 62 let. Béhem
vyzkumného Setfeni je zaroven dilezité dbat na etiku, aby nedoslo k poskozeni ¢i naruSeni
soukromi nékterého zucastnikii. Pro dodrzeni zasad kvalitativniho vyzkumu bylo
postupovano podle norem a pravidel Etického kodexu'! a Etickych smérnic? Ceské asociace
pro socialni antropologii a zakona &. 101/2000 Sb.,* jeZ pojednavaji o korektnim zachazeni
s udaji a o poskytnuti anonymity tém, ktefi si nepieji, aby jejich jména byla uvedena. Osoby
zminéné v této praci jsou tedy uvedeny pravymi jmény pouze v piipadé, Ze s uvetejnénim
védomé souhlasili. Zaroven jsou uvefejnéna pouze jejich kiestni jména, aby doslo
k zachovani soukromi. VSechny osoby byly srozumitelné informovany o ucelech vyzkumu.
Nasledujici tabulka poskytuje tdaje o vSech osobach, které byly v pribéhu
badani kontaktovany.

11 Eticky kodex ¢eské asociace pro socialni antropologii. Ceskd asociace pro socidlni antropologii
[online]. [cit. 2022-05-03]. Dostupné z: http://www.casaonline.cz/?page_id=7

12 Etické smérnice Seské asociace pro socialni antropologii. Ceskd asociace pro socialni antropologii
[online]. [cit. 2022-05-03]. Dostupné z: http://www.casaonline.cz/?page_id=9

13 Z4kon o ochrané osobnich udajt (Zakon &. 101/2000 Sb.) Portdl veriejné spravy [online]. [cit. 2022-
05-03]. Dostupné z: https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-101
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Tabulka 1 Seznam dotazovanych

Jméno Pohlavi Vék Soucasné Zpiisob Datum
bydlisté kontaktovani | kontaktovani
Artur Muz 62 Braga Facebook cerven 2021
Fernando Muz 53 Braga Facebook, cerven 2021
rozhovor
Carlos Muz 47 Braga Rozhovor, e- | ¢erven 2021
mail
Ana Zena 25 Braga Facebook, srpen 2021
rozhovor
Maria Zena 40 Viana do Facebook, srpen 2021
Castelo rozhovor
Vitor Muz 33 Porto Facebook, biezen 2021
rozhovor
Miguel Muz 58 Braga Facebook zati 2021
Carla Zena 43 Viana do rozhovor srpen 2021
Castelo
Bernardo Muz 26 Braga Facebook, zari 2021
Skype
Pedro Muz 39 Braga Facebook, zati 2021
Skype
Rita Zena 27 Braga Facebook, zafi 2021
Skype
Magda Zena 56 Braga Skype anor 2022
Francisco Muz 59 Braga Skype anor 2022
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3 Literarni reSerse

Postavenim galicijského jazyka z historické i sou¢asné perspektivy a s tim spojenou otazkou
identity se ve své knize Regional Nationalism in Spain — Language use and Ethnic Indentity
in Galicia zabyvd autor Jaine Beswick a nabizi zde nezbytné zékladni informace
k pochopeni kontextu vyvoje galicijStiny. Zejména hluboce zakotfenény vztah mezi Galicii
a Portugalskem je divodem, pro¢ autochtonni jazyk Galicie sdili svlij piivod a rany vyvoj
nikoli s kastilskou $panélstinou, ale s portugalStinou. Autor piedklada nékolik podrobnych
komentaii o tom, jak muze spoleensko-politicky kontext ovlivnit postoje komunity
K pouzivani jejich autochtonniho jazyka a zkouma politické a socialni zaklady, které hraly
dulezitou roli v historii Galicie. V knize jsou nastinény udalosti, které vedly k zaniku
galicijsko-portugalského jazyka jako celku a naslednému vzniku galicijstiny a portugalStiny
jako dvou odlisnych jazykl. Autor v knize naznacuje, Ze galicijStina, at’ uz se pouziva nebo
ne, pfedstavuje autentickou charakteristiku galicijské etnické identity, ale pfinejmensim jeji
vztah s kastilstinou je stale nevyfesen. Zkoumal také snahy o revitalizaci a domniva se,
Ze otazka vzdélani a Zivotaschopné legislativy je pro takovéto usili nezbytnosti. 4

O historické provazanosti portugalStiny a galicijStiny pojednava v kapitole Galician-
Portuguese as a literary Language in the Middle Ages v knize A Comparative History
of Literatures in the Iberian Peninsula autor Graca Videira Lopes. Hovoii zde o galicijsko-
portugalstiné jako jednim z iberskych jazykl, kterym se béhem vrcholného stfedovéku
hovoftilo na severovychodnim Pyrenejském poloostrové. Vyraz galicijsko-portugalStina
podle n¢j, vice nez jako jazyk, oznacuje fazi vyvoje, ktery pozd¢ji vede k rozliseni dnesni
galicijStiny a portugalStiny. Udélosti jako arabska invaze a kiestanskd reconquista piispély
k pfesnéjsimu vymezeni galicijsko-portugalského prostoru a tim i odliSeni od jazyka
Spané¢lského. Autor se dale v kapitole vénuje galicijsko-portugalstiné jako literarnimu
jazyku, ktery se stal prostfedkem i pro poezii. Zabyva se otazkami ziskani prestizniho
postaveni tohoto jazyka ve svété kultury. Portugalci jsou pravdépodobné autory nejstarSich

galicijsko-portugalskych basnickych sbirek. Hovofi se zde napiiklad o ptivodu a pocateénim

14 BESWICK, Jaine E. Regional Nationalism in Spain: Language Use and Ethnic Identity in Galicia.
Multilingual Matters, 2007. ISBN 978-1-85359-979-8.
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vyvoji trubadirského uméni, které zaznamenalo pozoruhodny rozvoj na dvorech kastilskych
panovniki, ktefi byli vzdélani v Galicii.®

Vyvojem portugalsko-galicijskych hranic a tim spojenych vzajemnych vztaht
se v publikaci Integration, memory and cultural heritage in Galicia-Northern Portugal
border region zabyva autor R.C. Lois-Gonzalez a spol. Podle nich mohou byt v otazce
portugalsko-galicijskych hranic pozorovany zajimavé socialni, kulturni a politicke procesy.
Za stabilni a dobie definovany tizemni ukazatel je tato hranice podle ¢lanku vnimana teprve
od druhé poloviny 17. stoleti, po definitivnim stvrzeni portugalské nezavislosti. Pfeshrani¢ni
mobilita je obecné povazovdna za konstantni, kromé obdobi Spanélské diktatury Franca
a portugalského rezimu Estado Novo v poloviné 20. stoleti, které hranici na jistou dobu
uzaviely. V tomto obdobi se hovofi i o pfeshrani¢énim paSovani. Otevienost hranic a zlepSeni
dopravni infrastruktury vedly Kk vyznamnému nardstu turistickych toku. Tyto nove
pfeshranicni vztahy ovliviiuji sebeidentifikaci vétSiny obyvatel pohranici, ktefi
si uvédomuji, Ze Galicie a severni Portugalsko jsou, pfinejmensim potencialné, jedinecnym
regionem charakterizovanym spoleénymi kulturnimi rysy a také ekonomickymi
a institucionalnimi sitémi. Jako nové divody mobility 1ze shrnout pracovni vztahy, volny
&as, cestovni ruch a rozdilnou nabidku zdravotnickych a vzdélavacich sluzeb. Clanek také
poukazuje na pietrvavani nékterych piedsudkil jak ze strany Portugalska, tak Spanélska.
Mezi Galicii a severem Portugalska existuji vSak znatelné propojenéjsi vztahy a vazby nez
mezi nimi a zbylymi ¢astmi Spanélska a Portugalska. 6

Pribéhem a vyvojem nejen kulturniho vztahu mezi Portugalskem a Galicii se Carlos
Pazos-Justo zabyva ve své knize Confluéncias e ruidos. Contributos para o entendimento
das relacdes culturais galego-portuguesas na atualidade. Podle jeho tvrzeni nebyly vztahy
ruzného druhu mezi Galicii a Portugalskem nikdy tak intenzivni a rozmanité jako dnes.
Popisuje vyrazny a progresivni narust galicijsko-portugalskych vztahti do roku 1936.
Zminuje také, ze po nastoleni autoritaiskych rezimd ve dvou poloostrovnich statech bude
akademicka a védecka oblast jedinou (a i tak pferuSovanou) moznou cestou pro zajemce

o galicijsko-portugalské vztahy. Od témét kompletniho pteruseni téchto vztahti béhem

15 L OPES, Graca Videira. A comparative history of literatures in the Iberian Peninsula: Galician-
Portuguese as a literary Language in the Middle Ages. 1. John benjamins publishing Co., 2010. ISBN
978 90 272 3457 5.

16 | OIS-GONZALEZ, R.C., José I. PALMEIRO-PINEIRO a Miguel PAZOS-OTON. Integration,
Memory and Cultural Heritage in Galicia-Northern Portugal Border Region. Nordia Geographical
Publications, 2007, 36.4: 23-34
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dlouhého iberského autoritarského obdobi se autor presouva do obdobi od roku 1974, kdy
demokratizacni procesy oteviely nové cesty pro postupné rozSifovani moznosti
na znovuobnoveni vztaht. Dulezitym milnikem bylo také ustanoveni autonomni vlady
Galicie, ktera méla Siroké pravomoci v kulturnich a jinych zalezitostech a mohla tak ovlivnit
své vlastni kulturni planovani. Spolecenstvi zacalo posilovat i v ekonomické sféfe. Zacaly
vznikat nové organizace zejména mezi severni ¢asti Portugalska a Galicii. Intenzita a povaha
vztahi mezi severnim Portugalskem a Galicii pozoruhodné vzrostla v mnoha sférach a lze
je povazovat za pokradujici proces v riiznych rozmérech.’

Dalsi nahled na vyvoj galicijsko-portugalskych kulturnich vztahti v ¢lanku Mirrors,
reflections and shadows: Dialogue and silence in Portuguese-Galician cultural relations
in the 1920s piinasi jeho autorka Susana Rocha Relvas, ktera se zde zabyva politickymi
a kulturnimi vlivy kolem 20. let 20. stoleti. Za tyto politické a kulturni vlivy v tomto obdobi
byla podle autorky zodpovédnd dvé portugalskd nacionalistickd hnuti: ,,Renascenca
Portuguesa“, které se zaméfovalo na obnovu spole¢nosti prostfednictvim vzdélani a kultury
a politické hnuti ,,Integralismo Lusitano* obhajujici tradicionalismus. Kulturni vztahy mezi
Portugalskem a Galicii byly ve dvacatych letech 20. stoleti svédky rozkvétu. Galicijsky
nacionalismus, pln¢ dozravajici v mezivaleéném obdobi, vyuzival argumenti jazyka
a kultury k obnoveni své identity a svobody od centralniho $panélského statu. Pro potvrzeni
vlastni identity bylo velmi dulezité vytvotreni spolecnych kulturnich vzorct s ostatnimi
narody, zejména s Portugalskem. Toto kulturni propojeni mezi Portugalskem a Galicii mélo
zvlastni vyznam ve 20. letech 20. stoleti, zejména diky mimoiadné praci hercii
a zprostiedkovatelll z obou stran hranice. Kolem 30. let a dale vSak doSlo k pferuSeni
kulturniho vztahu mezi Portugalskem a Galicii, ¢aste¢né kvuli politickym a ideologickym
rozdilim. Galicijské spolky dychtici po nezavislosti a hnuti portugalskych republikant byli
zasadni v procesu piestavby naroda. Dialog s organizacemi ,lIrmandades da Fala“

a,,Geracao NOs“, které usilovaly o kompletni autonomii Galicie a federalni unii

17 PAZOS-JUSTO, Carlos. Confluéncias e ruidos. Contributos para o entendimento das relacdes
culturais galego-portuguesas na atualidade [online]. Edi¢cBes Hlimus, 2019 [cit. 2021-11-07]. ISBN 978-
989-755-452-0. Dostupné z: http://hdl.handle.net/1822/66510
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s Portugalskem, by byl pravdépodobné mnohem vice ptinosny nebyt $panélské obcanské
valky a diktatorskych iberskych vlad, které uvrhly region do stinu na vice nez 50 let.!®

Tim, jaké faktory maji dopad na pieshrani¢ni spoluprdci a vztahy mezi Galicii
a severnim Portugalskem se ve své praci Transborder Cooperation and Identities in Galicia
and Northern Portugal zabyva autor José Luis Palmeiro Pinheiro. Témito faktory jsou
historicke, etnické, pravni, administrativni, ekonomické a uzemni charakteristiky hranice
a Uzemi kolem ni. V otazce pteshrani¢ni spoluprace stoji na jedné strané elity z politické,
ekonomické a akademické sféry a na strané druhé samotni obyvatelé¢ pohrani¢ni oblasti,
kde vzajemné vztahy vzdy existovaly. Podle autora ma prvni strana tendenci klast nadmeérny
diraz na ekonomické vysledky, spiSe nez na faktory, jako je napiiklad socidlni kapital
a divera. Jako dalsi slabinu této elitni spoluprace povazuje napiiklad jeji byrokratickou
povahu. Tyto nedostatky vSak Caste¢né¢ kompenzuje jedna ze silnych stranek galicijsko-
portugalského Uzemi, kterou je jejich spole¢na kulturni identita. Vyzkumné materialy
pouzité k ucelu této prace zahrnuji mix historickych a soucasnych dokumentti, medialnich
zprav a rozhovort tykajicich se galicijsko-portugalskych pieshrani¢nich vztah(.'®

Migraci Galicijcti do Portugalska se zabyva kniha Os lisboanos e o galeguismo nas
primeiras décadas do seculo XX. Autor zde hovoii o stovky let staré migraci do Lisabonu,
hlavniho mésta Portugalska. Jednim z diivoda diskurzu je nedostatek znalosti o galicijské
emigraci do tohoto statu, ve srovnani s Sirokou pozornosti, které se dostalo napiiklad
galicijské emigraci na americky kontinent. Béhem 18., 19. a ¢asti 20. stoleti dosahovala
migrace do Portugalska, zejména pak do Lisabonu velkych rozmérh. Galicijska kolonie
se zde da povazovat za jednu z nejpocetnéjsich a nejviditelnéjSich. Autor zaroven zminuje,
7¢ je nezbytné mit na paméti i jisty nepiatelsky kontext, kterému Galicijei v Lisabonu

Celili.?

18 RELVAS, Susana Rocha. Mirrors, reflections and shadows: Dialogue and silence in Portuguese-
Galician cultural relations in the 1920s [online]. 2018 [cit. 2021-11-15]. Dostupné z:
https://www.researchgate.net/publication/325877893_Mirrors_reflections_and_shadows_Dialogue_and
_silence_in_Portuguese-
Galician_cultural_relations_in_the_1920sNew_Journeys_in_Iberian_Studies_A_Trans-
National_and_Trans-Regional_Exploration_Editors_Mark_

19 PALMEIRO PINHEIRO, José Luis. Transborder Cooperation and Identities in Galicia and Northern
Portugal [online]. Taylor & Francis Group, 2009, , 79-107 [cit. 2021-11-25]. Dostupné z:
doi:10.1080/14650040802578674

20 PAZOS-JUSTO, Carlos. Os lishoanos e o galeguismo nas primeiras décadas do século XX [online].
Consello da Cultura Galega, 2021 [cit. 2021-12-01]. ISBN 978-84-17802-28-8. Dostupné z:
http://hdl.handle.net/1822/72154
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O tom, ze presuny pres galicijsko-portugalskou hranici nebyly vzdy tak plynulé
a snadné jako v dnesni dobé, hovoii kniha Galician Migrations: a Case Study of Emerging
Super-diversity. Spanélska ob¢anska valka v letech 1936 az 1939 a nasledna fasisticka
diktatura dala za vznik ilegalnim pieshrani¢énim pohybim osob i zbozi. 1 v této knize
je zminéno, Ze politicka emigrace Spanéli do Portugalska byla do zna¢né miry ignorovéana
a zmizela v obecné kategorii ,,ostatnich evropskych zemi* a v celkové historii masivniho
pohybu obyvatel. Castym uto&istém pro Galicijce, kteii se snazili uprchnout ze zemé bylo
hrani¢ni pasmo Raia a C¢ast severniho Portugalska. Tato oblast jim i pfes neptiznivé
podminky poskytovala ur¢itou stabilitu.?!

Galicijskou kulturu, jeji zvyky a tradice rozebira autorka Helena Miguelez-Carballeira
ve své knize A Companion to Galician Culture. Galicie ptedstavuje oblast hluboce
poznamenanou politickymi, ekonomickymi a kulturnimi nerovnostmi v prubéhu staleti.
Kulturni odlisnost od zbytku Spanélska je snadno rozpoznateln, od jazyka, ktery
predstavuje souc¢asnou variantu staré galicijsko-portugalStiny, az po dalsi specifické kulturni
prvky. Kniha poskytuje pohled do aspektt galicijské kulturni historie od prehistorickych dob
aZ po soucasnost a snazi se nabidnout komplexni uvod do této dynamiky. Soucésti jsou
obecné¢ kapitoly o vyvoji galicijské kultury, galicijském lidu, hudb¢ a prosttedi tak, aby doslo
k pochopeni danych specifik. Jednim z cila knihy bylo také odhalit nesoulad obvyklé
rétoriky galicijské zaostalosti, ktera se ¢asto objevuje v mnoha zpravach o zemi a jeji historii.
Deset kapitol se snazi poskytnout vyvazené, i kdyz slozité, ivody do riiznych aspekti
galicijské kultury ve snaze podnitit zdjem o n&ktera malo znama fakta.??

Kulturnim dédictvim Galicie se zabyva i kniha Globalized Nostalgia: Tourism,
Heritage, and the Politics of Place, kterA mimo jiné feSi otazku, jak se narodni identita
ptetvaii pro globalni trh. Svazek je zaloZen na zkouméni kultury, historie a konkrétnich
sounalezitosti, které vychazeji i z osobnich vypovédi. Autorka se zde zabyva pivodem
nékterych kulturnich tradic a vyznamem galicijskych kotfent, které vyrazné ovlivnily jejich
kulturu a odligily ji od zbytku Spanélska. Pozistatky piedchozich kultur jsou vyjadieny jak

v regionalnim jazyce, tak i v mytologii a n€kterych zvycich. Soucasti knihy jsou i tradi¢ni

2L DEPALMA, Renée a Antia PEREZ-CARAMES, eds. Galician Migrations: A Case Study of Emerging
Super-diversity. Cham: Springer International Publishing: Imprint: Springer, 2018. DOI: 10.10007/978-
3-319-66305-0.

2 MIGUELEZ-CARBALLEIRA, Helena. A companion to Galician culture. Woodbridge, Suffolk, UK:
Tamesis, 2014. ISBN 978-185-5662-773.
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festivaly, prostiednictvim kterych je galicijska kultura predstavovana. At uz prostifednictvim
tradi¢nich pokrmu ¢i tradi¢ni folklorni hudby a tance, které si do dnes zachovavaji svoji

autenticitu.

23 CEISEL, Christina M. Globalized Nostalgia: Tourism, Heritage, and the Politics of Place. New York:
Taylor & Francis Group, 2018. ISBN 978-1-138-59352-7
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4 Teoreticka vychodiska

4.1 Etnicita a nacionalismus

Prvni pouziti terminu etnicita je pfipisovano americkému sociologovi Davidu Reismanovi
vV roce 1953. Samotné slovo ,.,etnicky* je v§ak mnohem star§iho ptivodu. Pochazi z feckého
slova ,,ethnos®, jehoZ pocate¢ni vyznam byl barbar ¢i pohan. Etnicité nebyla zakladateli
sociologie vénovana nikterak velka pozornost a terminy jako etnicita a etnické skupiny
se zacaly v anglofonni socidlni antropologii objevovat zhruba od 60. let 20. stoleti.?*
Piestoze tento pojem nelze zcela jednoznaéné definovat, existuji v pohledu na etnicitu urcité
shody. Etnicita je véci kulturni diferenciace. Jedna se o vztahy mezi riznymi skupinami
a 0 kolektivni identifikaci, ktera je zaloZzena na vnimanych kulturnich odlisnostech.?®

K podrobnégj$imu vysvétleni etnicity existuje n€kolik pfistuptl, které se ve zplisobu
nahliZzeni zna¢né li§i. Prvni pohled piedstavuji primordialisté. Tento termin poprvé pouzil
sociolog Edward Shils v roce 1957, ktery se snazil rozlisit ur¢ité druhy socialnich vazeb-
osobni, praptivodni, posvatné a obCanské vazby- a ukazat, jak i v modernich spole¢nostech
pietrvavaly riizné druhy socialnich vazeb.?® Primordialisté vychazi z piesvédéeni, Ze etnicita
pfedstavuje piirozenou a samoziejmou soucast lidské existence tvofici uzavieny celek
jednotné kultury a historie.?” Jednim z hlavnich piedstaviteld primordialismu je Clifford
Geertz, ktery chéape etnicitu jako podstatu vSeho. Lidé maji prvotni pfipoutanost k tomu,
co popisuje jako dar socialni existence, at’ uz se jedna o bezprostiedni ptibuzenské spojeni
¢1 ndbozenské nebo jazykové spolecenstvi. Shody krve, feci, zvykii a mnohého dalSiho maji
mocnou silu. Obecna sila téchto prvotnich vazeb a jejich typy, které jsou dulezité, se lisi.
Prakticky u kazdého clovéka v kazdé spolecnosti se podle n¢j zda, Ze nékterd ptipoutani

vychazeji spise z pocitu ptirozené sptiznénosti nez se socialni interakce.?®

24 ERIKSEN, Thomas Hylland, 2012. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON). ISBN 978-80-7419-053-7. s. 21-22

25 JENKINS, Richard, 2008. Rethinking Ethnicity. 2. London: SAGE Publications. ISBN 978-1-4129-
3582-1.s. 14

26 HUTCHINSON, John a Anthony D. SMITH. Ethnicity. New York: Oxford University Press, 1996.
ISBN 978-0-19-289274-4. 5. 8

21 OZKIRIMLI, Umut, 2017. Theories of Nationalism: A Critical Introduction. 3. London: Palgrave.
ISBN 978-1-137-41114-3

28 GEERTZ, Clifford, 1996. Primordial Ties. In: Hutchinson, J., Smith, A. D: Ethnicity. New York:
Oxford University Press. ISBN 978-0-19-289274-4. s. 40-45
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Oproti primordialistickym teoriim stoji modernismus. V modernistickém pojeti
je etnicita vytvarena pravé prostiednictvim socialniho kontaktu. Podle antropologa Thomase
Hyllanda Eriksena etnicita spo¢iva predev§im v systematickém rozliSovani toho, kdo jsme
»My* a kdo ,,Oni“ a v uvédoméni si kulturnich odlisnosti od ostatnich ¢len(.?® Etnicita
je alternativni formou sociélni organizace a identifikace k tfid¢, ale je to podminény
a proménlivy status, ktery stejné jako tfida mtze, ale nemusi byt artikulovan v konkrétnich
kontextech nebo v konkrétnich Casech.® Jde o socialni vztah mezi osobami, které
si uvédomuji svoji zasadni odliSnost od ¢lent ostatnich skupin, se kterymi vstupuji
do kontaktu.®* Jednou z hlavnich myslenek je tedy socidln& konstruovana povaha etnicity,
schopnost jednotlivcl oddélit se od urcité etnické kultury a vytvofit si vlastni individudlni
¢i skupinovou identitu.®?

Etnicita vznika vramci procesu socialni diferenciace uvnité urcité populace,
na zakladné kterého nasledné dochazi k rozdéleni této populace na dvé odlisné skupiny nebo
prostfednictvim rozSifovani hranic systému, kdy pfijdou do styku do t¢ doby oddélené
skupiny.® Fenomény etnicity jsou nejen empiricky velmi rozmanité, ale vyznacuji se jistym
paradoxem. Na jedné stran¢ existuji vysoce odolna etnika, z nichz néktera sleduji sviij pivod
po n¢kolik staleti Ci tisicileti. Na druhé strané 1ze pozorovat vzestup novych etnik a posuny
v etnické identifikaci. Literatura je plna piikladd mnohonasobné identity, které zahrnuji
nejen mnoho riznych piislusnosti jednotlivct k jingm druhim seskupeni, jako je pohlavi,
region, tiida, ndbozenstvi a podobné, ale také mnoho ménicich se identifikaci mezi riznymi
etniky &i etnickymi kategoriemi.3* K vicendsobné identité mize dochéazet i v pfipadé
Galicijcti zijicich v Portugalsku, kteti pfijali identitu portugalskou, stale vS§ak mohou citit
prislusnost i ke galicijskému narodu, ve kterém maji napiiklad stale pietrvavajici
pfibuzenské vazby a pifi navstévé Galicie tak muize byt podpoiena sebeidentifikace

se $panélskymi Galicijci &i Spanélskem obecné.

29 ERIKSEN, Thomas Hylland, 2012. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON). ISBN 978-80-7419-053-7. s. 45

30 BRASS, Paul R., 1996. Ethnic Groups and Ethnic Identity Formation. In: Hutchinson J., Smith A. D.:
Ethnicity. New York: Oxford University Press. ISBN 978-0-19-289274-4. s. 86

31 ERIKSEN, Thomas Hylland, 2012. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON). ISBN 978-80-7419-053-7. s. 37

32 HUTCHINSON, John a Anthony D. SMITH. Ethnicity. New York: Oxford University Press, 1996.
ISBN 978-0-19-289274-4. s. 9

33 ERIKSEN, Thomas Hylland, 2012. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON). ISBN 978-80-7419-053-7. s. 137
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Teorie etnicity se do jisté miry shoduji s teoriemi nacionalismu, kde se taktéz obvykle
rozliSuji dva zakladni opozicni pfistupy primordialisti a modernistli. Naprosta vétSina
badateli se vSak od primordialistického vykladu, Ze narod ptredstavuje odveékou kategorii,
distancovala.®®

Prestoze se pfistupy k etnicit€¢ a nacionalismu podobaji, je dobré mezi t€émito pojmy
vymezit rozdil v definicich. Podle Eriksena mohou byt nékteré skupiny umistény v tzv. Sedé
zon¢, ktera se nachazi mezi narodem a etnickou identitou. Pokud néktefi ¢lenové dané
skupiny chtéji a bojuji za nezédvislosti a ostatnim naopak vyhovuje byt soucasti a mit prava
V ramci jiz existujiciho statu, pak se tato skupina obyvatel mize jevit jako narod i etnicka
skupina podle toho, kdo z téchto dvou stran za ni pravé hovofi. Nacionalismus a etnicita jsou
spolu spfiznénymi jevy, existuje vSak mnoho etnickych skupin, které nelze oznacit za narod,
a naopak mnoho narodi, které nejsou zaloZeny na etnickém principu.

Jednim z nejvyrazngjsich zastupiteltt modernistického konstruktivistického piistupu je
Ernest Gellner, ktery povazuje nacionalismus za politickou doktrinu, ale také za pocit, Ze Stat
a narod musi tvofit jednotu. Nacionalisté tak chapou narod jako velkou skupinu lidi, ktera
sdili spole¢nou kulturu, ve které¢ diilezitou roli hraje spole¢ny jazyk a zaroven skupinu lidi,
pro niz jsou tyto spole¢né znaky diivodem pro existenci spole¢né politické jednotky. Gellner
vSak nesdili zcela klasické nacionalistické mysSlenky a jejich néktera zakladni vychodiska
popird. Podle n&j to byl pravé nacionalismus, ktery stal za vznikem narodl, nikoliv ze
k tomu, aby vzniknul nacionalismus, musi nejdiive existovat narod. Chape nacionalismus
jako soucast moderni prumyslové spolecnosti, jelikoz s nastupem socialni mobility
a s rostouci dulezitosti vzajemné komunikace mezi lidmi a manipulace s informacemi byla
nizka kultura nahrazena kulturou vysokou, ktera umoznila fungovani modernich spole¢nosti.
Narody jsou fenoménem moderni doby a nelze je oznacovat za piirozené a odveké.’

Problematikou nacionalismu se zabyvala cela fada autori, ndzory a ideova vychodiska
mnohych z nich se v8ak zna¢né liSily. Jednim z téch, jehoZ teorie zpochybnoval pravé

Gellner, byl historik Elie Kedourie. Podle néj je nacionalismus doktrinou vymysSlenou

3% HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem ndhody: piiciny a piedpoklady utvareni modernich
evropskych ndrodii. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009. Studijni texty (Sociologické
nakladatelstvi). ISBN 978-80-7419-010-0. s. 21

36 ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie: pitbuzenstvi, narodnostni prislusnost,
ritudl. Praha: Portal, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6. s. 338-339

37 GELLNER, Ernest, 2003. Nacionalismus. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury. ISBN 80-
7325-023-3. 5. 7-51
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v pocatku 19. stoleti v Evropé, ktera udava kritérium pro uréeni jednotky obyvatelstva, které
mohou mit vyluéné vlastni vladu, pro legitimni vykon moci ve staté a pro spravné uspotradani
spoleCnosti statll. Vymezuje se proti nazoru, ze by lidé, kteti mluvi stejnym jazykem,
ale jejichz historie a okolnosti se jinak zna¢né rozchazeji, méli tvofit jeden stat. Nemuze-li
nacionalismus poskytnout uspokojivou zpravu o minulém politickém vyvoji, nemize podle
n¢j poskytnout ani jednozna¢nou metodu, pomoci niz mohou byt narody navzajem izolovany
a konstituovany do suverénnich stat(.3

Benedict Anderson komentuje Gellneriv vyrok ,,nacionalismus neni probuzeni
narodi: k sebevédomi, ale vytvdri narody tam, kde neexistuji. Poukazuje na nedostatek
tohoto tvrzeni v tom, ze se Gellner tak moc snazi ukazat, jak se nacionalismus maskuje pod
faleSnou zaminkou, ze ,vynalézani“ pfirovnava k ,vymyslu“ a ,falSi“, spiSe nez
k ,,pfedstavovani si“ a ,,vytvafeni“. Tim podle n&j naznauje, ze existuji ,,skute¢né*
komunity, které 1ze postavit vedle narodl. Spolecenstvi nelze rozliSovat podle jejich pravosti
¢i nepravosti. Anderson oznaCuje narody jako pomyslna spoleCenstvi (imagined
communities). Pomyslnymi je nazyva proto, ze ptislusnici i toho nejmensiho naroda nemayji
Sanci vétSinu ostatnich ¢lenli poznat nebo o nich nékdy slySet, i tak ale v mysli kazdého
Z nich existuje piedstava o jejich vzdjemném spolecenstvi.*

Paralelu mezi teoriemi nacionalismu a teorii etnicity se podle Eriksena Gellnerovi
s Andersonem nepodafiilo rozpoznat nebo ji alespont neuznali a poukazuje na hlavni analogie
téchto teorii. Pfi zaméfeni pozornosti na nacionalismus je zietelné propojeni mezi etnickou
organizaci a etnickou identitou. ,, Vétsina nacionalismii pozaduje, aby politicka organizace
méla etnicky charakter, tedy aby reprezentovala zajmy urcité etnické skupiny «“.*°

Projevy nacionalismu lze spatfit i v Galicii. Galicijsky nacionalismus spocival
v existenci lingvistickych, historickych, kulturnich a etnickych prvka typickych pro tento
region. Revitalizace galicijstiny a jeji uplatnéni v literatufe béhem konce 19. stoleti vedly
pozdéji ke stale vetSimu smyslu pro identitu, ktery ptedchézel vzestupu politického

nacionalismu.*!

38 KEDOURIE, Elie, 1961. Nationalism. 2. London: Hutchinson&Co.Ltd. s. 9, 51

39 ANDERSON, Benedict. Imagined Communities. London: Verso, 2006. ISBN 978-1-84467-086-4. s. 6
40 ERIKSEN, Thomas Hylland, 2012. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON). ISBN 978-80-7419-053-7. s. 167

41 FUSI, Juan Pablo. Regionalism and nationalism in contemporary Spain. RSA The royal society for
arts, manufactures and commerce, 1994. s 48-54
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4.2 Etnicka identita

Ptfed zaméfenim se na etnickou identitu je vhodné nejdiive vymezit samotny pojem identita.
Ta ptedstavuje klicovy prvek subjektivni reality a vychazi ze vztahu jedince a spole¢nosti.
Vytvateni a formovani identity je dano socidlni strukturou, ktera vzajemné pilisobi
s individualnim védomim. Socialni struktura je pak zpétné ovliviiovdna a obménovana
prostiednictvim takto vytvotenych struktur. Urcité struktury davaji za vznik riznym typim
identit, které¢ jsou dobfe rozeznatelné a v kazdodennim zivoté pozorovatelné. V tomto
smyslu je mozné tvrdit, Ze American ma jinou identitu nez Francouz a napiiklad Giedni
pracovnik jinou nez délnik apod. Typy identit jsou vSak vylu¢né socialnimi produkty
piedstavujicimi pomé&rné stabilni prvky objektivni socidlni reality.*?

Mnoho badatelti zacalo s terminem identity pracovat ve vztahu k narodu. Sociolog
Anthony Smith vnimal narodni identitu jako jednu z mnoha, které mohou byt vzajemné
kombinovatelné, at’ uz s identitou regionalni, etnickou, naboZenskou ¢i tfidni. Narodni
identita je postavena na etnickych prvcich a tvofi pfedstavy o spole¢ném prostoru,
0 spole¢nych tradicich a hodnotach, o spole¢né paméti a spole¢nych zakonech. Roli v jejim
utvareni také hraje osobni a socialni identita, na zakladé kterych lze vidét, jak se dany jedinec
prezentuje v socialni interakci a jak je v ni pfijiman ostatnimi. Jini autofi zase povazuji piijeti
narodni identity za vysledek krize identit, které jsou ¢as od Casu soucasti spolec¢nosti. Podle
historika Erica Hobsbawma je funkci narodni identity pfedevsim to, Ze se diky ni narod
vymezuje vidi jinym identitdm, které povazuje za podfazené.*

Podle ¢eského historika Miroslava Hrocha ma termin nérodni identita v analyze
narodotvornych procest své misto pravdépodobné diky tomu, Ze je na rozdil od terminu
nacionalismus mravné neutralni a neni zatizen politizovanou Zurnalistikou. Pokud je za
ptrednost tohoto terminu povazovana jeho hodnotova neutralita a kombinovatelnost s jinymi
druhy identit, pak podle Hrocha jeho nevyhoda spociva v tom, Ze nevyjadiuje moment
aktivizace, ktery je s formovanim naroda spojen. Piestoze vSak existuji vii¢i terminu identita

rizné vyhrady, povazuje jej za jeden z pouzitelnych analytickych pojmi. Cesty tohoto

42 BERGER, Peter L. a Thomas LUCKMANN, 1999. Socialni konstrukce reality: pojednani o sociologii
vedeni. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury. ISBN 80-859-5946-1. s. 170-172

4 HROCH, Miroslav. Néarody nejsou dilem ndhody: priciny a predpoklady utvaieni modernich
evropskych ndarodii. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009. Studijni texty (Sociologické
nakladatelstvi). ISBN 978-80-7419-010-0. s. 37-39
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terminu do historického a sociologického vyzkumu byly riizné, nejcastéji byl v§ak spojovan
s identitou etnickou. 44

Jednim z vlivnych antropologli zabyvajicim se studiem identity byl Fredrik Barth,
ktery se na konci Sedesatych let podilel na zmén¢ jejiho vnimani. Podle jeho tezi neexistuje
mezi kulturou a etnickou identitou jakykoliv jednoduchy a piimy vztah, ¢imz se vyrazné
odliSuje od dosavadniho zplisobu nahlizeni, ve kterém se o skupinové identit€¢ uvazovalo
jako o dané. Danost vyplyvala z piislusnosti k ur¢ité socialni skupiné a kultuie. Barthtiv
model etnicity ukazoval, Ze hranice mezi skupinami nejsou zdaleka tak jednoznacné,
jak bylo ptivodné piedpokladano.*®

Zasadni vyznam v ramci identity piiklada Eriksen ne objektivnim rozdilim mezi
skupinami, ale tomu, jaké mezi nimi existuji vzajemné vztahy. Dulezitou roli podle néj hraji
kontrasty, na zaklad¢ kterych se skupiny odliSuji od ostatnich. ,,Jestlize je mozné definovat
sebe sama pouze ve vztahu k druhému, logicky z toho pak plyne, zZe identifikace je proménliva
V zavislosti na tom, ke komu ji vztahujeme “.*® Etnicka identita oznacuje individualni Groveni
identifikace s kulturné¢ definovanou kolektivitou, pocit nalezitosti ke konkrétni kulturni
komunité na strané jednotlivce.*” Pfedstavuje symbolickou stranku etnicity, ktera odkazuje
ke starobylému jazyku, naboZenstvi, pfibuzenskému systému ¢i zplsobu Zivota. Socidlni
povzbuzeni, Ze existuje stabilni jadro etnické nalezitosti, jeZ jedinci dodava pocit autenticity
a sebeucty. Poskytuje urcitou formu metaforického piibuzenstvi, pfedstavu o spole¢ném
puvodu. Aby vSak etnické identity fungovaly spravné, museji byt presvéd¢ivé pro samotné
nositele a zaroven byt uznany ostatnimi lidmi, ktefi nejsou ¢leny dané skupiny. Eriksen uvadi
priklad londynskych pankach, kteti jestlize trvaji na presvédceni, Ze maji svou jedine¢nou
kulturu s ptivodem v mytické minulosti, k tomu, aby méli potencial stat se etnickou
kategorii, je zapotiebi uznani i1 ostatnich. Stejné tak Indové a Africané pravdépodobné

nepfijmou za své, pokud je nékdo ozna¢i za jednu etnickou skupinu se stejnym ptivodem.*®

44 Tamtéz, s. 37-39

4 ERIKSEN, Thomas Hylland, 2007. Antropologie multikulturnich spolecnosti: rozumét identité. Praha:
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Etnické ideologie vidi sviij vyznam ve spolecnych tradicich a historii a budi dojem,
ze etnickd skupina je pfirozenou soucasti spoleCnosti. Tyto ideologie tak poskytuji pocit
kulturni sounalezitosti a bezpe¢i. Etnicka identita a etnickd organizace, neboli etnicka
politika, predstavuji dva vzdjemné se dopliujici projevy etnicity. Nazory odbornika na to,
nejzakladnéjsi aspekt etnicity identita a s ni spojeny pocit sounalezitosti, a ze etnicka
organizace slouzi pouze jako pienaSe¢ kolektivniho citového spojeni do novych oblasti.
Antropolog Abner Cohen mél na véc opacny ndzor. Podle n¢j tvoii smysl etnické identity
pravé etnickd organizace, bez které by etnicita zmizela. Etnickd soudrznost tedy vznika
az Vv pribehu socialnich a politickych procest. Podle n€kterych autorii dosahuje etnicita,
kterou studovali jako typ politické organizace, nejvétsi dilezitosti tehdy, pokud se zacne
projevovat jako ekonomicka a politicka soutéZ o nedostatkové zdroje, které vSechny
zh&astnéné strany povazuji za cenné.*

At uz je politika identity ve své podstaté nacionalistickd, etnickd, nabozenska
¢i regionalni, souvisi s konkrétnim Uzemim a konkrétni skupinou, méa-li vsak dosahnout
uspéchu, je zavisla také na globalnim diskurzu o kultufe a pravech. Piestoze se politika
identity v zavislosti na rtiznych podminkach a mistech li$i, je mozné také nalézt fadu
spole¢nych ryst, na zaklad¢ kterych se da srovnavat. Z urcitych aspekti Ize vyvodit,
ze politiky identity slouZzi ke zvelieni urcitych socidlnich odlisnosti, které jsou vnimany
jako zavazné a v jistém smyslu se tak snazi proménit svét plny mnoha malych odli$nosti
nasvét tvofeny nékolika obrovskymi rozdily, hlavné témi, které jsou v souvislosti
s narodnostni, etnickou identitou, naboZenstvim nebo uzemni sounéleZitosti.>°

V otéazkéach etnicity se v praxi stfetavaji dva koncepty, které si vzajemné kontrastuji.
Tim prvnim je dualisticky koncept ,,Bud-anebo®, podle kterého miize byt clovek
prislusnikem pouze jednoho etnického spoleCenstvi a jind varianta je prakticky nemozna.
Oproti tomu stoji multikulturalisticka koncepce ,,Nejen-ale i, ktera naopak pfipousti
prislusnost k vice spolecenstvim a snazi se o koexistenci majoritni a minoritni slozky.

Na vSechny kultury je tak nahlizeno jako na soucast spolecného bohatstvi spolecnosti,

49 ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie: piibuzenstvi, narodnostni piislusnost,
ritual. Praha: Portél, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6. s. 322-323
50 Tamtéz, s. 348-350
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ve které existuje rovnost, svoboda a solidarita.>! Koncept ,,Nejen-ale i je mozné aplikovat
ina mensinu Galicijed v Portugalsku, pro které mize v otdzce etnické identity hrat
vyznamnou roli vzajemna propojenost zeme jejich ptivodu se severnim Portugalskem, ktera

Jim muze davat pocit ptisluSnosti k obéma narodtim.

4.3 Jazyk a jeho role v kontextu etnicity

Jazyk byvé povazovan za jeden z hlavnich znaki etnicity a za kulturni kapital daného etnika.
Zatimco diive v rdmci etnicko-jazykové problematiky kladen vétsi diraz na prvek etnicity,
v souc¢asné dobé se pozornost vyrazné presunula na jazykovou slozku. Satava uvadi nékolik
diavodu, které k této skutecnosti vedou. Jednim z nich je potykani se s terminologickymi
problémy spojenymi s chapanim pojmi jako je narod, narodnost, etnickda mensina apod.,
kterym se Ize ¢asto vyhnout orientaci praveé na jazykové hledisko a pouzit termin ,,jazykova
mensina®“. Zaméteni se na jazyk jako na hlavni definujici znak urcité spolecnosti umoziiuje
predejit 1 nékterym spornym otazkam, naptiklad o celkovém smyslu etnicity. Pres zvySeny
pocet etnickych konfliktii od 90. let je patrné, Ze se nejedné pouze o Gvahy. ,,Pri preferovani
Jjazykového hlediska je mozno uvedené problémy (alespon castecné) obejit; problematika se
posouva z mnohdy horké pidy nacionalismu na prijatelnéjsi, méné zpolitizovanou, spise
kulturni rovinu “.52

Jednoznacna vazba etnicity a jazyka vSak neni zcela absolutni. Jako ptiklad zde mize
poslouzit Irsko, kde, pfestoze anglictina témét vytlacila irStinu, ktera dnes hraje v jejich
zivotech spie symbolickou roli, nelze pochybovat o existenci Iri jako naroda.>® Nazory
na vyznam jazyka jakozto znaku etnicity se lisi. S jistotou vSak lze pozorovat vyuzivani
jazyka béhem narodotvornych procest nejen ke komunikaci, ale téz jako nastroj narodni
mobilizace. Pro mnoho aktért bylo v 19. stoleti neptfedstavitelné, ze by jednotny narod nebyl

zéroveh jednotny v jazyce.>*

51 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovdni a revitalizace. Praha: 2009.
ISBN 978-80-86429-83-0. s 17-19

52 SATAVA, Leos. Emicita a jazyk: teorie, praxe, trendy: citanka textii. Brno: Tribun EU, 2013.
Librix.sk. ISBN 978-802-6305-170

53 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovdni a revitalizace. Praha: 2009.
ISBN 978-80-86429-83-0. s 37

% HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem ndhody: priciny a piedpoklady utvdreni modernich
evropskych ndarodii. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009. Studijni texty (Sociologické
nakladatelstvi). ISBN 978-80-7419-010-0. s. 208
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Etnicka spolecenstvi a jejich jazyky netvotily nikdy neménnou a stalou hodnotu, vzdy
dochéazelo k jejich vyvoji, transformaci, zrodu ¢i zaniku. Zaroven by vSak nebylo vhodné
hodnotit akulturacni a asimilaéni procesy pouze racionalné a utilitaristicky v téch ptipadech,
kdy menSinové populace projevuji evidentni zdjem a usili o zachovani jejich vlastni
svébytnosti. Zde je vSak dulezité, aby tyto snahy nepiechdzely do nenavistnych projevi
nacionalistickych pozic.®

Jazykova asimilace je praddvnym jevem, od druhé poloviny 20. stoleti se vSak
jazykové posuny, zmeny a tzv. preruSeni mezigeneracni Stafety na mnoha mistech svéta
vyrazné rozsifily. Rychlému sniZzovani jazykové rozmanitosti svéta se zacalo postupné
veénovat vice sociolingvistl, ktefi si zac¢ali uvédomovat naléhavost ohrozeni a zaniku velké
Casti jazyklli a zacali na danou problematiku upozoriiovat. Pocet zivych jazyka
se V soucasnosti razantn¢ snizuje a asimilacni procesy pusobi v nejriznéjSich koutech svéta.
Hrubym odhadem dnes existuje kolem 5000 az 7000 zivych jazykl. Podle né&kterych
predikci by jich v roce 2050 mélo jiz existovat pouze okolo 1000. Etnicko-jazykové snahy
minulych desetileti dokazaly, ze etnicka a jazykova revitalizace je mozna. Otazkou tak dnes
Jiz neni to, zda je zastaveni asimilace a jazykového posunu redlné, ale spise zdali je toto
zastaveni v konkrétni situaci uréité populace vibec zadouci a uskutecnitelné. Nékteti autofi
upozornuji, ze jazykové posuny nejsou otdzkou pouze daného jazyka, ale ze by politika méla
podporovat celou kulturu, které je jazyk soudasti.>®

To, ze jednoznacnou vazbu mezi jazykem a etnicitou nelze brat jako absolutni,
Ize pozorovat i na ptikladu Galicijcl. Prestoze je galicijStina dnes vyuzivana spise okrajové
a u Galicijcti v Portugalsku dochazi ke znacnym asimilanim procestim, nadale Ize tento
jazyk spole¢né s dal§imi rysy povazovat za prostiedek k sebeidentifikaci s galicijskym

narodem, tiebaze u nékterych alespon na symbolické ¢i historické Urovni.

4.4 Migrace

Migrace ptedstavuje proces premist’ovani osob a v§ech zivych tvort, ktery je soucasti vyvoje
po celou dobu jejich existence. Od davnych dob tvotila permanentni spole¢enskou strategii

potiebnou k ziskavani zdroju obZivy, vyrovnavani se s nepfiznivymi piirodnimi vlivy, feSeni

%5 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: 2009.
ISBN 978-80-86429-83-0. s 36-37
5% Tamtéz, s. 40-61
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spolecenskych konfliktl a objevovani novych véci. Migrace lidské populace je praptivodnim
jevem, jeji formy se vak s Gasem méni.%’

Vyvojovymi proménami migrace se zabyval napiiklad americky demograf William
Petersen, podle kter¢ho je tou nejstarSi formou lidské migrace stéhovani celych
ptibuzenskych ¢i etnickych skupin, které byly nuceny z jejich pivodniho Gzemi odejit
v disledku klimatickych zmén, nedostatku obzivy nebo musely Celit atakiim jinych skupin.
Tato migrace, jejimz cilem bylo uchovéni ptivodnich Zivotnich podminek, je oznaovana
jako konzervativni migrace. To, kam se skupiny vydaji bylo urovano ptirodnimi
podminkami, které mnohdy omezovaly cestu nepropustnymi lesy, horami a dal$imi
piekazkami.58

Vedle dobrovolné migrace zaroven dochazelo i k nasilné migraci. Nékteré skupiny
obyvatelstva byly vykofistovany ze svych teritorii, valecni zajatci byli zavlékani do novych
prostfedi a podobné. Dalsi nové impulsy do téchto aktivit vlila kolonidlni politika
Portugalska a Spanélska na konci stiedovéku, ke kterym se poté pfidaly i jiné zemé jako
napiiklad Holandsko, Francie, Velka Britanie a dalsi. Postupem casu tak zacalo dochazet

k vytvafeni vztahti celosvétové vzajemné zavislosti.>®

4.4.1 Migracni teorie

Duvodi, pro¢ lidé migruji, je nespocet a plisobi na né rizné aspekty, at’ uz politické,
ekonomické, socidlni, demografické ¢i kulturni a ekologické. Pri¢iny migrace uchopuji
jednotlivé teoretické sméry rozdilng€. V 60. letech 20. stoleti doslo k rozsiteni teorie ,,push-
pull®. Na jedné strané stoji ,,push* faktory, které na ¢lovéka ptisobi negativné a vypuzuji jej
ze zem¢. Jednd se tedy o neptiznivé podminky na misté, ve kterém jedinec zije. Mezi ,,push*
faktory mize patfit naptiklad nedostatek pracovnich mist, Spatné podminky bydleni,
znec€isténé prostiedi, diskriminace, valka, pfirodni katastrofy a dalsi. ,,Pull* faktory pak na

druhé stran¢ na ¢lovéka pasobi pozitivné a pritahuji jej do cilové zemé. Jedinec tak odchazi

5 HIRT, Toma$ a Marek JAKOUBEK. Soudobé spory o multikulturalismus a politiku identit —
antropologicka perspektiva. Plzeni: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cengk, 2005. ISBN 80-86473-83-
X.s258

% PETERSEN, William. A General Typology of Migration. In: Jansen C. J. (ed.) Readings in the
Sociology of Migration. Oxford: Pergamon Press, 1970. ISBN 08-006914-2. s. 49

% HIRT, Tomas a Marek JAKOUBEK. Soudobé spory o multikulturalismus a politiku identit —
antropologicka perspektiva. Plzefi: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cengk, 2005. ISBN 80-86473-83-
X.s259
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za lepSimi pracovnimi pfilezitostmi, vzdélanim, Zivotnimi podminkami, z bezpecnostnich
¢i rodinnych divodi.®°

Jednim z pfistupt zabyvajicim se vysvétlenim pfi¢in ekonomickych ¢&i pracovnich
migraci, je neoklasickd teorie, kterd vysvétluje migraci jako dusledek nerovnomérného
rozdéleni nabidky a poptavky po pracovnich silach ve svétovém méfitku. Tento koncept
interpretuje migraci na trovni celé zemé (makrouroveil) a zdroven na trovni jednotlivce
(mikrotroven). Makrotroven predstavuje nerovnovéahu v pfijmech a na pracovnim trhu
Vv jednotlivych statech. Mikrouroven pak vychazi z jednotlivych aktt jedinct, ktefi zvazuji
mozné néklady a pfinosy migrace.5!

Z neoklasické teorie vychazi koncept nové ekonomie migrace, ktera vSak na rozdil od
ptedchozi teorie nechape migraci pouze na Grovni jednotlivce, ale jako proces rozhodovani
tykajici se vétsich socialnich jednotek. Hlavnim motivem k migraci je zde minimalizace
rizik, chudoby, nejistoty apod. Ekonomické faktory pracovnich trhli tak podle této teorie

Teorie dvojiho trhu pracuje s predpokladem, ze migrace vychdzi z dasledku
nedostatku pracovnich sil v ur¢itych odvétvich cilovych zemi a z rekrutovani pracovnich sil
Vv rozvojovych zemich. Pohledem této teorie neni dilezita nerovnost mezd, ale nedostatek
pracovni sily v ur¢itych sektorech, ktera pak byvaji zapliiovana migranty. 3

Migraci jako vysledkem historického uspofadani trznich vztaht v rdmci globalni
svétoveé ekonomiky se zabyva teorie svétového systému. Ta vychazi z myslenky, Zze migracni
pohyby nejsou jen nahodné rozhodnuti jednotlivet a skupin, ale souvisi s celkovym
svétovym vyvojem. Kapitalistické vyrobni a ekonomické vztahy vstupujici do perifernich

oblasti maji za nasledek vytvotreni mobilni pracovni populace, kdy se ptivodné¢ zemédé€lsky

60 PALAT, Milan. Pfi¢iny vzniku migrace a reflexe souvisejicich teorii. 17. mezinarodni kolokvium o
regionalnich vedach. Sbornik prispevkii. 17th International Colloquium on Regional sciences.
Conference Proceedings. s. 710

61 MASSEY, DOUGLAS S. Social and Economic Aspects of Immigration. Annals of the New York
Academy of Sciences [online]. 2004, [cit. 2022-03-20]. ISSN 00778923. Dostupné z:
doi:10.1196/annals.1315.028. s. 206-212

62 MASSEY, D. S. Causes of migration. In: J. Rex and M. Guibernau: The Ethnicity Reader. London:
Routledge, 1997. ISBN 978-0-745-64701-2.

63 PALAT, Dusan. Pficiny vzniku migrace a reflexe souvisejicich teorii: Shornik prispévkii[online].
Hustopece: XVII. mezinarodni kolokvium o regionalnich védach, 2014 [cit. 2022-03-20]. Dostupné z:
http://is.muni.cz/do/econ/soubory/katedry/kres/4884317/48596005/091 2014.pdf. s. 712
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zaméiené obyvatelstvo dostava za vidinou lepsiho vydélku potencialni levnou pracovni silou
pro dalsi oblasti.®

Teorie siti predstavovala inovativni metodu, ktera zahrnuje odlisné postupy. Migracni
sit¢ funguji na principu interpersonalnich vztahu, které spojuji migranty v cilovych
prostorech skrze ptibuzenské ¢i jiné vazby. Lidé tak diky jiz vytvofené siti mohou snizit
vynalozené prostiedky do migrace. Zaroven jim vytvofena sit v cilové zemi pomaha
usnadnit adaptaci na nové prostiedi.®

Dalsi pohled nabizi instituciondlni teorie, kterd se nesoustiedi na pfi¢iny migrace, ale
na procesy, které sni souviseji. Ve svém konceptu pocitd s vlivem raznych statnich
a nestatnich organizaci, které maji vliv na migraci a spoluutvaii jeji prostfedi. Podileji se na
zprostfedkovani moznosti, odstranuji nckteré prekazky a usnadiiuji adaptaci migrantd.
Zaroven z téchto migracnich tokdl vyznamné t€zi a migrace se tak sama o sob¢ stava trhem,
na kterém mohou nékteré instituce prosperovat.®

Koncem 80. let se v oblasti této problematiky zac¢ali néktefi antropologové zabyvat
vice samotnym procesem migrace a Zivotnimi piib&hy téch, ktefi migruji. To dalo za vznik
novému konceptu transnacionalismu. Na zéklad¢ tohoto konceptu prestala byt migrace
chidpana pouze jako jednosmérny proces, ale jako proces vytvafeni a péstovani
ptfeshranic¢nich vztahti at’ uz ekonomického ¢i socialniho charakteru. Transnacionalismus
je v soucasnosti pfipad vztahl i mezi Galicii a severnim Portugalskem, kteti se neustale
pohybuji mezi témito dvéma destinacemi at’ uz z ekonomickych divodl, ¢i z divodu
socialnich a pfibuzenskych vazeb. Pravé identity téchto osob jsou povazovany za dilezité
clementy transnaciondlni migrace, které se spoluutvaieni v jejich transnacionalnim
prostfedi.®” Migra¢ni procesy se s rostouci globalizaci neustale prohlubuji a Zadnou z teorif
nelze pokryt celou komplexitu dané problematiky. Pfi studovani migrace je tak zapotiebi

kritického empirického zkoumani a jednotlivé piistupy vzdjemné dopliiovat.%®
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Pfi pohledu zpét do historie 20. stoleti dochazelo v Evropé kromé ekonomické migrace
i Kk politické migraci, jejiz hlavnimi divody byla celkova nestabilita zpisobena valkami.
Jednim z té&chto piipadt je i migrace Galicijci do Portugalska béhem obcanské valky
ve Spanélsku, kdy mnoho obyvatel pfechazelo na druhou stranu hranice, aby se ukryli pred

hrozicim nebezpecim ¢i nalezli lepsi ekonomické podminky pro Zivot.

4.5 Asimilace a integrace etnickych mensin

V dusledky migraci dochazi ke stfetu riiznych etnickych skupin a jejich kultur. Asimilace
a integrace predstavuji mozné vysledky kontaktu mezi minoritou a majoritou, tedy adaptaci
mensin na vétSinova spolecenstvi. Nejdiive bude tedy predstaven pojem mensina. Existuje
mnoho definic etnické men$iny a nelze tak vyty¢it pouze jednu idealni. Samotny pojem
mensina predstavuje relativni koncept v zavislosti na rozsahu i formé organizace celkového
spolecenského systému. Podle Eriksena lze etnickou mensinu definovat jako skupinu, ktera
neni nejen co do podtu, ale ani politicky v pfevaze a existuje jako etnicka kategorie.® Satava
oznacuje pojem etnickd mensina jako mnohovyznamovy a vagni, ktery je pouZzivan jako
pomiicka a zastfeSujici termin pii rozliSovani riiznych typl etnickych spoledenstvi.”®
Neexistuje Zadna mezinarodné dohodnuta definice toho, které skupiny tvoii menSiny
a pii jejich vymezeni je tfeba zohlednit jak objektivni faktory, tedy existenci spolecné
etnicity, jazyka ¢i ndbozenstvi, tak subjektivni faktory, kdy se sami jedinci identifikuji jako
¢lenové dané mensiny. K Siroce piijatelné definici je obtizné dospét také z davodu velmi
oblastech, jini mohou byt rozprostfeni po celé zemi. V dusledku riznych situaci je tak tézké
dosahnout uceleného ramce. V nepieberném mnozstvi definic tykajicich se etnickych
mensin v§ak byva Casto uzivana definice Francesca Caporitiho, spolupracovnika Subkomise
OSN pro prevenci diskriminace a ochranu mensin, ktera vznikla v roce 1977. Popisuje
minoritu jako pocetné nizsi skupinu populace daného statu, kterd se oproti vétSinovému
spolecenstvi nachazi v nedominantnim postaventi a jejiz piislusnici maji etnické, nabozenské
nebo lingvistické charakteristiky odliSujici se od ostatniho obyvatelstva a projevuje, byt’

tteba jen implicitné, Gsili a smysl pro zachovani své kultury, ndbozenstvi, spolecnych tradic

8 ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie: piibuzenstvi, narodnostni prislusnost,
rituél. Praha: Portal, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6, s. 339

0 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovéni a revitalizace. Praha: 2009.
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¢i jazyka.”* Pojem menSina tak pfestavuje relativni pojem a ve védeckém diskurzu jiz
neobstoji definice, Ze mensina predstavuje pouze pocetné slabsi skupinu. Mensiny lze chapat
ve vztahu k urcité narodni vétsing a jedno bez druhého neexistuje. O tom, Ze mensina nemusi
byt nutné pocetné mensi sveédéi napiiklad i situace v Africe v letech apartheidu, kdy to byla
pravé pocetné nizsi skupiny bilych obyvatel, ktefi definovali narod a utlacovali ptivodni
obyvatelstvo.

Ptechod z tradi¢ni spolecnosti na novoveékou a jeji modernizace vytvoftila pro skupiny
oznacované jako etnické mensiny novou situaci. Ve vztahu k nim dnes staty voli jednu nebo
vice ze tfi hlavnich kategorii. Jednou z moznosti je situace, kdy stat trva na asimilaci téchto
skupin. Muze tak po nich vyzadovat, aby piestali pouzivat své provincni jazyky, které je
odliSuji a zacali se postupné identifikovat s vétSinovou spolecnosti. Pfestoze mnoho lidi
vnima asimilacni politiku jako vhodny nastroj k dosazeni rovnych prav a zlepSeni socialniho
postaveni, podle Eriksena miiZze Casto zpusobovat utrpeni a ztratu dlstojnosti, protoze
mensSiny jsou timto zpisobem piesvédCovany, Ze jejich tradice a zvyklosti jsou
bezvyznamné. Usp&ina asimilaéni politika nakonec vede k zaniku danych mensin. Proces
asimilace mize byt vynuceny i dobrovolny. V nékterych piipadech je vSak cesta uplné
asimilace pro danou menSinu témé&f nemozZna. Jako piiklad uvadi Eriksen cernochy
ve Spojenych statech americkych, kteti nebyli doposud zcela asimilovani zejména z dtivodu
barvy klize, kterd se stava charakteristickym etnickym rysem bez ohledu na to, zda jej sami
ernosi zdtiraziuji ¢ nikoliv. Rada osob se tak stala obétmi etnickych klasifikaci, prestoze
je sami nepodporuji a nestoji o n&.”

Jiny zpisob, ktery mize stat zvolit, je cesta nadvlady neboli segregace a s tim spojené
fyzické vylouceni menSiny z vétSiny. Ideologie segregace Casto zastava nazor, ze michani
kultur je skodlivé a zdUraziuje dalezitost udrzovani hranic. V tomto kontextu lze vzdy
hovofit o mocenské asymetrii. Segregacni princip lze sledovat i v mnoha severoamerickych

méstech, kde sice segregace neni nutné vysledkem statnich politik, ale za jeji pficinou stoji

1 United Nations Human Rights. Office of the high commissioner: Minorities under international

law [online]. [cit. 2022-02-10]. Dostupné z:
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2 ERIKSEN, Thomas Hylland, 2012. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON). ISBN 978-80-7419-053-7. s. 201-202
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kombinace tfidnich rozdild, které vznikaji na etnickém zaklad¢, z etnické dichotomizace
a men§inového stigmatu.”

Nejméné jasnym typem vysledného vztahu mezi majoritou a minoritou je podle Hirta
a Jakoubka integrace, ktera ma predstavovat jakysi kompromis mezi segregaci a asimilaci,
tedy zachovani symbolické hranice mezi menSinovym a vétSinovym spolecenstvim
a zaroven zrovnopravnéni jejich ¢lentl.’* V americké literatufe tykajici se migraci se pojem
integrace prili§ Casto nevyskytuje a byva zastoupen pojmy akulturace, asimilace a adaptace.
Jde vSak o postupné zaclenéni menSin do rtiznych oblasti spoleCenského zivota v jiz
existujicich socidlnich strukturach pfi castecném zachovani svych urcitych specifik.
Na rtiznych urovnich se tak zaclefiuji do socioekonomického, kulturniho, pravniho
a politického systému vétSinové spole¢nosti.”

Vétsina vztahli mezi majoritou a minoritou ve skutecnosti vykazuje kombinaci prvki
ze vSech tii kategorii segregace, asimilace a integrace. K asimilaci miize dochazet na
individualni Grovni a nékteti jednotlivei se mohou piizpusobit vétSinové etnické identité
i v piipadg, Ze v dané spolenosti pievazuji segrega¢ni tendence.”® Politické ideologie
tykajici se vztahll majority a minority jsou na riznych mistech zcela odlisné. Nékteti by
nejradéji zcela zavieli hranice a vyloudili dosavadni mensiny na daném uzemi, druha strana
se snazi sméfovat nékam mezi dva protipoly asimilace a integrace.’’ Pii studiu téchto vztahii
se v nékterych ptipadech neda zcela vyhnout analyze moci a mocenské nerovnovahy.
Majorita vlastni kromé politické moci také urcity symbolicky kapital, na zéklad¢ kterého
definuje kulturni rdmec potiebny pro zivotni drahu. Néasledkem toho mohou byt piislusnici
ur¢itych mens$in znevyhodnéni napiiklad v pracovnim prostiedi ¢i v jinych souvislostech,
kde nedochazi k ocenéni jejich piirozenych dovednosti. Pfikladem zde mutize byt somalsky

uprchlik, ktery hovofi c¢tyfmi jazyky a mohl by tak byt povazovan za vysoce
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ritudl. Praha: Portél, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6, s. 343

T HOFSTEDE, Geert a Gert Jan HOFSTEDE. Kultury a organizace: software lidské mysli: spoluprace
mezi kulturami a jeji ditleZitost pro preziti. Praha: Linde, 2007. ISBN 80-861-3170-X
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kvalifikovaného. V Némecku vSak bude mit problém, pokud jsou témito jazyky somalstina,
svahil§tina, amhars§tina a arabstina.’®

Galicijcam zijicim v Portugalsku naopak zivot v prostiedi majoritni portugalské
spolecnosti usnadnuje mnoho spolecnych rysii. Na zakladné jazykovych a kulturnich
sptiznénosti a S tim spojenymi asimila¢nimi procesy jsou podminky v pracovnim prostiedi

i dalsich oblastech vyrovnane.

8 ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie: piibuzenstvi, narodnostni pFisluSnost,
rituél. Praha: Portél, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6, s. 343
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5 Vlastni prace

5.1 Historie Portugalska v souvislosti s Galicii

Portugalsko patii k etnicky nejvice homogennim statim Evropy. Presto se zde nachdzi
nekteré méne pocetné mensiny, mezi které patii praveé Galicijci. Portugalsko a Galicie sdilely
spole¢né déjiny, a i po jejich rozdéleni si zemé zlstaly vzijemné blizké. Na zdkladé
historicky sdilenych ryst lze pochopit nékteré pozdé€jsi vyvojové uddlosti mezi vztahy
zejména severniho Portugalska a Galicie.

Predtim, nez se o Portugalsku a Galicii dalo hovofit jako o izemich tak, jak vypadaji
dnes, prosel si Pyrenejsky poloostrov rozsahlym vyvojem, béhem které¢ho se zde vystiidalo
mnoho kmenti. Zde, na rozdil od zbytku kontinentalni Evropy, kde se mohly libovolné¢ toulat
po rozlehlych oblastech, byly tyto kmeny omezeny na prostor obklopeny mofem, na kterém
museli koexistovat s ostatnimi. V' nékterych oblastech zistaly tyto kmeny od sebe oddéleny
a zachovaly si individualitu, jejiz stopy stale piretrvavaji, jinde doslo k jejich slouceni
a vznikly smiSené kultury.”

Béhem doby zelezné byla portugalska kultura pravidelné¢ obohacovana o nové narody
a mySlenky zvnéjSiho svéta Evropy, Stfedomoii a Afriky. Portugalsko bylo vyrazné
ovlivnéno ptichodem Keltt, kteti zde hledali pfilezitost k usazeni svych kmenti. Piedev§im
praveé v severnim Portugalsku, které Keltové osidlili, 1ze vidét poziistatky jejich kultury jako
je naptiklad organizace zdejSich vesnic. Podle keltského kmene Kalaiki sidlicich na severu
vznikl také nazev pro pozdéjsi Galicii. Keltové se také vyrazné podileli na uméleckém vlivu
a jejich hudebni tradice zaloZené na dudach se nesly veéky. Do pobieZnich oblasti pfinesli
koloniza¢ni vlivy ndmoini obchodnici z fénickych mést v Levanté. Fénické namoiniky
pozdgji vystiidali Rekové a Kartaginci, ktefi zanechali sviij vliv na pobiezi Atlantiku
a Vv piistavech. Nejvétsimi kolonizatory portugalského starovéku viak byli Rimané, kteti
kolonizovali jak vnitrozemi, tak pobiezi. Vzhledem k dlouhé a intenzivni fimské kolonizaci
doslo k polatinizovani jazyka lidu. Pozdé€js$i germanska invaze méla vliv hlavné na uzemi
dnesni Galicia a severu Portugalska. Skupina piistéhovalct vytvofila v 5. stoleti kralovstvi,
jehoz hlavnim méstem byla Braga. Nejvyrazngj$i germéanské dédictvi, které ptezilo, bylo

posileni kiestanstvi. Nové stiedomoiské nabozenstvi se do Portugalska zacalo Sifit

9 SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997. ISBN
978-1-84777-977-9.s. 19
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V pozdnich fimskych dobach, ale pravé germéanska knizata ho ozivila. Mésto Braga
na severu Portugalska se stalo prvnim biskupstvim Portugalska.®°

Nésledovalo 500 let islamské nadvlady, ktera vedla ke konverzi velké casti
Portugalska. Ze starych fimskych chrami se staly nové meSity. Kiestanské a Zidovské
mensiny byly sice tolerovany, ale islam se stal nabozenstvim lidi. Jediné misto, kde
kiestanstvi ¢asteéné prezilo islamskou nadvladu, bylo pravé severni Portugalsko, kde byl
germansky vliv nejsiln€j$i a dokézali tak zde v nckterych ¢astech uchovat kiest'anskou
tradici. V muslimském Portugalsku zistal lidovy jazyk latinsky, mnoho termint vSak bylo
piebrano z arabstiny.®! Jizni hranici starovéké Gallaecie byla feka Douro, velka ¢ast tzemi
severn¢ od této teky vSak piipadla béhem 8. stoleti muslimim. To, co zstalo pod
kiest'anskou kontrolou se nadale nazyvalo Gallaecia, ale tvofilo jen malou ¢&ast jejiho
starovékého jmenovce. Jizni hranice Gallaecie se vSak postupné prodluzovala, az se do
10. stoleti zacalo toto jméno vztahovat na celou oblast na jih az po feku Mondego. Poté se
nazev zformoval na dne$ni Galicii a omezil pouze na severni hranici této oblasti. Ve stejné
dobé se oblast mezi fekou Minho a Douro stala zndmou jako ,,Portucale®. Pozd¢j$i zménou
nékterych okolnich uzemi doslo k jejich spojeni s oblasti Portucale a vzniklo ,,condado
Portucalense* neboli hrabstvi Portugalska.

8 BIRMINGHAM, David. A Concise History of Portugal. 3rd ed. Cornwall: Cambridge University Press,
2018. ISBN 978-1-108-43955-8. s. 11-16

8 Tamtéz, s. 17

8 DISNEY, A. R. A history of Portugal and the Portuguese empire: From Beginnings to 1807 Volume 1:
Portugal. New York: Cambridge University Press, 2009. ISBN 978-052-1603-973. s. 70-72
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Obréazek 1 Condado Portucalense
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5.1.1 Portugalsko jako nezavislé kralovstvi

Z portugalského hrabstvi vedly urcit¢ udalosti a nepokoje béhem 12. stoleti ke vzniku
Portugalska jako nezavislého kralovstvi a jeho viceméné soucasnych hranic doséhlo
Vv poloving 13. stoleti. Nezavislost Portugalska také administrativné urcila jizni hranici
Galicie. Portugalsko nikdy pfedtim nebylo uznavanou politickou entitou. Neexistoval zadny
jazyk spole¢ny a exkluzivni pro jeho obyvatele, zadné povédomi o vyrazné sdilené tradici.
Vznik kralovstvi dava smysl v kontextu uréitého politického vyvoje, ktery tizce souvisi
s reconquistou ve 12. stoleti. Ke vzniku Portugalska také vyznamné pftispéla rostouci
populace statnych prostych ob¢anu, kteti vétSsinou pochazeli z Minha a Galicie. Z téchto
oblasti piisla vétsina kirestanskych osadniku, ktefi znovu osidlili naptiklad adoli Douro v 9.

a 10. stoleti. Tito osadnici vytvaieli samostatné komunity, jejichz rist postupné zvysoval

8 NUVEM DO ACASO: OS PRIMEIROS CONDES PORTUCALENSES [online]. 2012 [cit. 2022-03-20].
Dostupné z: https://alea.blogs.sapo.pt/3229.html
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kulturni a jazykovou soudruznost.®* Kralovské hlavni mésto bylo nejdiive zalozeno v siln&
opevnéném mést¢ Guimaraes, nedaleko arcibiskupské Bragy. V poloviné 12. stoleti se pak
Portugalsko posunulo na jih a pfesunulo hlavni mésto nejprve do Coimbry a poté

do Lisabonu.®
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Na pocatku 14. stoleti jiz existovala jedna z kliCovych sloZek portugalské narodnosti.
Byl to néarodni jazyk, jehoz mluvenou a psanou formu uZivali v celé zemi. PortugalStina
vznikla jako sloZeny jazyk z pivodni galicijsko-portugalStiny, od které pievzala strukturu
i vétsinu slovni zasoby. Fyzické hranice s Kastilii ziistavala zcela propustna. Slechtici méli
zajmy na obou stranach, nékteré pravomoci ji pfesahovaly a na severu méli Portugalci

a Galicijci mnoho spole¢ného.?

8 DISNEY, A. R. A history of Portugal and the Portuguese empire: From Beginnings to 1807 Volume 1:
Portugal. New York: Cambridge University Press, 2009. ISBN 978-052-1603-973. s. 70-73

8 BIRMINGHAM, David. A Concise History of Portugal. 3rd ed. Cornwall: Cambridge University Press,
2018. ISBN 978-1-108-43955-8. s. 18

8 KLIMA, Jan. Déjiny Portugalska. 2., rozs. a dopl. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007. D&jiny stati. ISBN 978-80-7106-903-4. s. 49

8" DISNEY, A. R. A history of Portugal and the Portuguese empire: From Beginnings to 1807 Volume 1:
Portugal. New York: Cambridge University Press, 2009. ISBN 978-052-1603-973. s. 95-97
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5.1.2 Unie se Spanélskem

Po mnoho let pfed rokem 1580 sméfovalo Portugalsko k politické hispanizaci. Kastilie, ktera
byla mnohem vé&tsi a lidnatéjsi, patfila mezi jednu z evropskych velmoci. S rostoucimi
problémy Portugalska rostla také tendence povazovat vse kastilské za piikladné. Velky vliv
na portugalskou elitu méla také kultura kastilského dvora a vétSina tehdejSich spisovatell
mluvila a psala kastilsky. Tehdejsi panovnik Filip I. (ve Spanélsku Filip II.) pozadoval
Portugalsko, které povazoval za své pravoplatné dédictvi a diky kterému také mohl zna¢né
posilit vii¢i ostatnim zemim. V roce 1580 byl Filip prohlaSen za kréle a byla na n¢j pfevedena
formalni kontrola nad vSemi portugalskymi pevnostmi.®® Disledky spojeni obou korun se
zpocatku jevily kladné. V letech 1582-1590 doslo napiiklad ke zruSeni pohrani¢nich celnic
mezi Portugalskem a Kastilii a tim doSlo k rozSifeni obchodni ¢innosti, které zahrnovaly
i spojeni mezi galicijskymi a portugalskymi ptistavy. Filip I. respektoval portugalska
specifika, s jeho smrti v8ak veskery kulturni rozmach skong¢il a do Portugalska pfislo tézké
obdobi nedrody a hladu.®

V roce 1640 doslo ke vzpoute Portugalct, za kterou stala ekonomické krize 17. stoleti.
O obnové portugalské nezavislosti mélo rozhodnout vojenské méfeni sil se Spanélskem,
které bylo v tu dobu v oteviené valce s Francii a bylo tak z ¢asti oslabené. Portugalsko
nezavislost opét ziskalo. Toto Sedesatileté obdobi byva nazyvéano jako ,,Dominio filipino®,
béhem kterého vladli zemi Span¢lsti Filip II., III. a IV. Mnoho Portugalct tato desetileti
oznaluje jako ,,8panélské zajeti*.?® Portugalskem ziskana nezavislost viak nebyla stabilni.
Snazili se tak hledat spojence v ostatnich zemich, jako je Francie a Velka Britanie, aby
posilili proti Spanélim, kteii se po uklidnéni valek s Francii opét soustiedili na dobyti
Portugalska. To v8ak diky velkym spojenectvim $panélsky natlak ustalo a v roce 1668 bylo
Spanélsko porazeno a definitivng uznalo portugalskou nezavislost. !

V tomto vale¢ném obdobi byla Galicie pfevazné druhotnym polem operaci, az na

weew

8 DISNEY, A. R. A history of Portugal and the Portuguese empire: From Beginnings to 1807 Volume 1:
Portugal. New York: Cambridge University Press, 2009. ISBN 978-052-1603-973. s. 192-195

8 KLIMA, Jan. Déjiny Portugalska. 2., rozs. a dopl. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007. D&jiny statt. ISBN 978-80-7106-903-4. s. 179

% SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997. ISBN
978-1-84777-977-9.s. 75

9 KLIMA, Jan. Déjiny Portugalska. 2., rozs. a dopl. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007. D¢jiny statt. ISBN 978-80-7106-903-4. s 191-202
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francouzskym vedenim ohrozovali cely jih galicijské provincie s cilem zmocnit se pfistavu
Vigo. Plenéni zemi bylo zastaveno galicijskymi jednotkami a na galicijské hranici zacalo
panovat jakési tiché pfiméfi a v poslednim roku valky na tomto Gzemi prakticky viadl mir.
Prestoze hranice mezi Galicii a Portugalskem béhem tohoto valecného konfliktu hrala
po celou dobu kromé posledni faze spiSe sekundarni roli, disledky, které toto obdobi
prineslo, byly zatézujici jak pro galicijsky lid, tak pro jejich jiz tak omezené ekonomické

zdroje.%

5.1.3 Udalosti 18. stoleti

Béhem vlady Josefa 1. v letech 1750-1777 dochézelo k podpofe ekonomického rozvoje.
Vyznamnou roli v zasadnich zménach hral ministersky pfedseda markyz Pombal. Ten
Kk uspiseni pokroku potieboval postupovat razné a ziskat tak veSkerou moc. Do reformniho
osvicenského ruchu zaséhla v roce 1755 velka katastrofa v portugalské historii, zemétiesent,
které otiaslo celou Evropou. Podle dobového anonymniho zdroje tehdy v Lisabonu zahynulo
25-30 tisic lidi ze 100 000 obyvatel. Nestésti vyuzil Pombal ke svému vyniknuti. Obdobi,
kdy se z trosek stavél moderni Lisabon, vyuZzil ministr K likvidaci svych S$lechtickych
odptrci. Béhem tohoto obdobi dochazelo v zemi k mnoha reformam. Velké zmény
a zkvalitnéni pocitilo naptiklad Skolstvi, které bylo do t¢ doby nedostatecné. Pfes vSechny
demonstrace sily a prosperity vSak v zemi vzriistalo napéti, které bylo vyvolané pftili$
velkymi a rychlymi zménami. V Roce 1777 byl Pombal zbaven vSech jeho funkci, ¢imz

skongilo i kratké a nepfilis klidné obdobi cilevédomého ptiblizovani vyspélé Evropg.®

5.1.4 Napoleonova invaze

Na konci 18. stoleti vedla fada udalosti k vypuknuti Francouzske revoluce. Portugalsko se
rozhodlo spojit s Anglii a Spanélskem. Pozdéji viak Francie vyhlasila valku Spané&lsku
a zéaroven usilovala o pokracujici neutralitu Portugalska, aby mohla nadale vyuzivat pro né
velmi dilezity Lisabonsky pfistav. V roce 1795 Spanélsko pozadalo o mir s Francii, ktery

byl vyjednany bez védomi spojeneckého Portugalska.®* Na to byl pozdé&ji vyvijen natlak, aby

92 CASTILLA SOTO, Josefina a Ana Maria CUBA REGUEIRA. La aportacion de Galicia a la Guerra de
Secesion de Portugal (1640-1668). Espacio Tiempo y Forma. Serie 1V, Historia Moderna [online]. 1996, (9)
[cit. 2022-03-19]. ISSN 1131-768X. Dostupné z: doi:10.5944/etfiv.9.1996.3339. s. 231-242

% KLIMA, Jan. Déjiny Portugalska. 2., rozs. a dopl. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007. D¢&jiny stati. ISBN 978-80-7106-903-4. s. 215-227

% SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997. ISBN
978-1-84777-977-9. s. 94-96
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vypovédeélo své spojenectvi a Anglii a uzavielo mir s Francii pod zaminkou vyhlaSeni valky
Spanélskem. Pies snahy o utlumeni vydirani Spanélsko oficidlné vyhlasilo v roce 1801
Portugalsku nepfatelstvi a vojska vstoupila na portugalské uzemi. Po Uplném kolapsu
portugalské obrany byla o mésic pozdé&ji podepsana mirova dohoda, ve které se Portugalsko
zavazovalo uzaviit své piistavy anglickym lodim.%

Pies dalsi silné vlivy Francie sam Napoleon v roce 1804 uznal portugalskou neutralitu,
¢imz byl do zemé& nakratko vnesen pocit bezpec¢i. Valka se vSak zacala rozSifovat po celé
Evropé a n€kolik dalSich udalosti uvrhlo Portugalsko zpét do nebezpeci. V roce 1807
podepsala Francie spolu se Span€lskymi diplomaty smlouvu, kterda méla Portugalsko
vymazat z mapy Evropy a likvidaci zemé zah4jil Napoleon bezodkladné&. Zacala tak dlouha
francouzskd invaze, kterd skoncila v roce 1811. Dalsi roky se Portugalsko nachazelo pod
britskou okupaci, ktera vyustila v usp&snou liberalni revoluci v roce 1820.%

Napoleonova invaze se tykala i Galicie, do které v roce 1809 vstoupily dvé jeho
armady pti pronasledovani britskych jednotek. Snaha Galicijcti o povstani byla kruté trestana
vrazdénim, znésillovanim a nicenim jejich zemé. Znovudobyvani svych mést a povstalectvi
Galicijcl se Francie snaZila definitivné potlacit, byla vSak nakonec porazena galicijskou
silou, kterd byla sloZena ze Spatné vyzbrojenych civilisti bez vojenského vycviku, za to ale
s obrovskym zapalem. Sest mésict trvajici invaze, ktera skon¢ila vitézstvim Galicijct
ohromila svét a ukdzala, Ze pro obranu své domoviny dokazali jakozto nezkuSeni vidci

zvitézit nad dokonalymi generaly z Francie.®’

5.1.5 Prvni republika

Politické udalosti 19. stoleti vedly k ob¢anské valce, ktera trvala 10 mésicti. Nakonec byla
ukoncena podepsanim konvence v roce 1847. Uz tak naruseny stav zemé¢ se dale zhorSoval.
Nespokojenost nadéle vitila, i kdyz vSichni touzili po ukonceni politického zmatku, ktery

od dob francouzské okupace trval neustale.

% KLIMA, Jan. Déjiny Portugalska. 2., rozs. a dopl. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007. D&jiny stati. ISBN 978-80-7106-903-4. s. 235

% Tamtéz, s. 237-259

9 ROLLAND, Eduardo. La Voz de Galicia: Por qué Napoleén fue derrotado en Galicia [online]. Vigo,
2019, 2019 [cit. 2022-03-19]. Dostupné z:
https://www.lavozdegalicia.es/noticia/vigo/vigo/2019/06/30/napoleon-derrotado-
galicia/0003_201906V30C4991.htm?fbclid=IwAR1b2gznOdo0ZsEvjvNsI1TnE3V5iySki6YT7YTOPPd
xXES70THhghmeFyo

% SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997. ISBN
978-1-84777-977-9. s. 113-117
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Republikanské revoluce v Portugalsku se odehréla v roce 1910. Cesta k demokracii
vSak nebyla zcela jednoducha a dochazelo k neustalému stéidani vlady. Mezi socialnimi
z&klady a politickymi vrcholy zacala vznikat stale se zvétSujici propast. To zptisobovalo
ttenice, na zakladé kterych se objevilo nékolik frakei, které uzaviely spojenectvi
s vojenskymi nebo revolu¢nimi skupinami. V srpnu 1911 byla schvélena prvorepublikova
ustava, kterda byla siln¢ parlamentni a demokraticka. Prestoze prvni republikanska
administrativa vytvofila ur¢itou pokrokovou legislativu, brzy doslo ke zklamani téch, ktefi
do ni vkladali urCité nadéje. Portugalsko nezaznamenalo zadné ekonomické zlepSeni ani
zlepSeni zivotni urovné obyvatelstva. Zaroven doslo k vyraznému zvySeni poctu
emigrujicich.%

Ekonomické potize, které byly pro republiku od prvni chvile velkym problémem,
se odraZzely v mnoha oblastech. 28. kvétna 1926 byl ve mésté Braga vypracovan akéni plan,
ktery se setkal s podporou armady. Vojenské ziizeni na severu zemé nemélo v umyslu pouze
svrhnout dosavadni demokratickou vladu, ale zaroven poZadovalo nahrazeni stavajiciho
systému parlamentnich stran narodni nestranickou vladou. Prezentovali se tak jako ,,narodni
revoluce®. Tento vyraz se m¢l stat heslem v propagandé néasledujiciho rezimu. Avsak kromé
jasné vize o udrzeni prava a potfadku, nem¢l novy rezim zcela jasné nastaveny program
avunoru 1927 ¢lenové byvalych stran spolupracujici s jinymi vojenskymi jednotkami
podnitili povstani v Lisabonu a Portu. Na zaklad¢ protesti byla ¢innost téchto politika zcela
potla¢ena, mnoho z nich bylo zatceno, n¢kteti byli dokonce deportovani do jinych mist. Tato
vojenska diktatura zGstala v platnosti az do roku 1933.1%0

Portugalska finan¢ni krize vSak zesilila a tehdejsi general Carmona pozval Antdnia de
Oliveira Salazara, profesora politické ekonomie v Coimbie, aby mu pomohl sou¢asnou krizi
vyfesit. V roce 1932 se Salazar stal premiérem Portugalska a jeho inaugura¢ni projev odrazel
jeho silnou a tvrdou osobnost. ,,Vim velmi dobre, co chci a kam jdu, ale nelze po mé chtit,
abych to splnil za nékolik mésicii. “1°*

Mezitim v tomto obdobi doslo k progresivnimu rustu galicijsko-portugalskych vztaht.
V roce 1916 vznikla galicijska nacionalisticka organizace ,,Irmandades da Fala®, ktera

se podilela na rozvoji politicke a kulturni aktivity v Galicii a zacala pracovat na koexistenci

9 SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997. ISBN
978-1-84777-977-9. s. 116-117

10 Tamtéz, s. 118-119

101 Tamtéz, s. 118-119
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Portugalska a Galicie v §ir§im ramci, nebot’ vnimala jejich historickou provazanost. Obdobi
nejvétsi intenzity vzajemného vztahu v tomto obdobi trvala zhruba do 30. let 20. stoleti. %2
Snahy galicijskych obrozenct na ptfelomu 19. a 20. stoleti vedly krom¢ obnoveni psané
formy galicijstiny také k predlozeni navrhu statutu autonomie Galicie, ktery byl piedlozen
a odhlasovan v roce 1963. Kvuli $panélskému pievratu a vypuknuti obéanské valky téhoz

roku vSak nemohl byt implementovan a k jeho schvaleni poté doslo az v roce 1981.1%3

5.1.6 Druha republika

Prvnim Salazarovym cilem bylo odstoupeni od ptedchozi vojenské diktatury na zdklad¢
navrhu nové Ustavy, ktera byla nasledné schvalena v bieznu 1933. Spole¢né s touto Ustavou
byla nastolena éra Nového statu, tzv. ,, Estado Novo “. V tomto dlouhém obdobi, které trvalo
42 let, v zemi dominovali v podstaté dva lidé. V letech 1932 az 1968 to byl Salazar, od roku
1968 do roku 1974 pak Marcelo Caetano. Zemé se béhem této doby mozné dostala do urcité
politické stability, avSak za pomé&rné vysokou cenu.'%

Salazarovo katolické vyznani a vychodiska se ziskanim moci ustupovaly do pozadi.
PtestoZze upfednostiioval tiché ufadovani v Ustrani, zacala se projevovat jeho jista
bezohlednost vii¢i netispéSnym a slabym a nendvist vici lidem, které povazoval za nepratele.
Salazar vzdy stal za protikomunistickym smérem vyvoje. Daval si za cil zniCit zbytky
republikdnského chaosu, nahradit vojenskou diktaturu vSeobjimajicim autoritativnim
systémem a minimalizovat obrovské dopady hospodarské krize. Toho vseho bylo podle néj
mozné dosdhnout pouze vytvorenim zcela nového systému moci propojujiciho politické,
hospodafské a ideologické instituce do pevné fizeného celku.'%®

Rezim se vyznacoval nepruznosti zcela autoritafského statu. Tvrdé represe vyvijela
politicka policie, zejména pii jednani s ¢leny komunistické strany nebo s témi, ktefi byli
pfidruzeni k délnickym organizacim. Po celé obdobi pretrvavala cenzura tisku, ktera branila

jakékoliv svobodné diskuzi o vladnich rozhodnutich. Zadny pokus o zaloZeni politické

102 PAZOS JUSTO, CARLOS. Os lishoanos e o galeguismo nas primeiras décadas do século XX. AS
IRMANDADES DA FALA NO SEU TEMPO: PERSPECTIVAS CRUZADAS [online]. Consello da Cultura
Galega, 2021. [cit. 2022-03-19]. ISBN 9788417802288. Dostupné z: doi:10.17075/iftpc.2021.015. s. 473
103 O’ ROURKE, Bernadette. Conflicting values in contemporary Galicia. International Journal of Iberian
Studies [online]. 2003, [cit. 2022-03-19]. ISSN 1364-971X. Dostupné z: doi:10.1386/ijis.16.1.33/0. s 33-
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104 SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997. ISBN
978-1-84777-977-9. s. 138

105 KLLIMA, Jan. Salazar tichy diktator. Praha: Ales Skiivan ml., 2005. ISBN 80-864-9315-6. s. 86-87
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strany nebyl povolen. Tzv. ,tajné spole¢nosti* byly zakazany v roce 1935. Mistni odbory
byly ptisn¢ kontrolovany a postradaly jakékoli fadné zastoupeni na narodni tirovni. Délnicka
opozice vytvarela tajné organizace, z nichz téméf vSechny byly fizeny komunistickou
stranou, ktera nadale fungovala, i kdyZ nelegalng.1%

Mezi ostatnimi autoritativnimi rezimy Evropy i Ameriky se ten Salazartiv vyznacoval
mnoha odliSnostmi. Diktatoii dychtili po vélce, Salazar byl vSak spiSe pilny ufednik, ktery
touzil po miru a ¢asto se radéji uchyloval k rozumové argumentaci a k realizaci svych vizi
si rad zval intelektualy ¢i univerzitni vzd€lance. V ideove rozdélené dob¢ vSak vnimal dvé
cesty spolecenské praxe, tedy chaos nebo tad. Zazil demokracii jako chaos, proto si zvolil
cestu osobni diktatury jako jediné moznosti k zajisténi sice strohého, ale podle néj
bezpe&ného potadku. 1%’

Dalsi vinu nedtvéry zplisobilo neoficialni sympatizovani Salazarovy vlady s Francem,
tehdejsim $panélskym diktatorem. V obdobi obéanské valky ve Spanélsku dodavaly
portugalské tovarny frankistim nejriznéjsi zbrané. Pristavy, letisté i telefonni linky byly
Francovi a jeho strané zcela k dispozici. Valka v sousedni zemi ptedstavovala nebezpeci,
na druhou stranu vSak poskytovala pfilezitost pro dal§i upevnéni kdzn¢ a dohledu. Pred
mocnostmi muselo Portugalsko hrat neutralni roli, a tak odchazeli Francovi pomahat
»dobrovolnici“. Béhem konfliktu slouzila $panélsko-portugalskd hranice Francové stran€.
Spanélské republikany, ktefi cht&li uprchnout nebo byli vyhosténi, &ekala v Portugalsku
v lepsim piipadé deportace, v hor§im zastfeleni pohrani¢nimi slozkami.*°8,

Na galicijsko-portugalskych hranicich se béhem obdobi uzavienych dohod o zajeti
vyhnanct nachazely venkovské oblasti, ve kterych existovala zvySend solidarita a ochota
ukryvat sousedy, ktefi byli sledovani a utikali pfed rezimem. Mnoho Galicijct tak
prechazelo do sousedniho Portugalska jak do venkovskych oblasti, tak i do vétSich mést, kde
hledali nové pracovni piilezitosti. 1%

Salazar se udrzel pti moci az do roku 1968, kdy jiz nebyl po trazu zpisobenym padem

ve své rezidenci schopen pracovni ¢innosti. Po 40 letech osobni diktatury vystiidal Salazara

106 SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997. ISBN
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pravnik Marcello José Neves Caetano, ktery byl povazovan za nésledovnika starého rezimu.
Ocekavaly se od né&j viak rozsahlé reformy.*° Caetano se rozhodl jit cestou ,,evoluce v ramci
kontinuity*, aby doslo ke zmén¢ bez naruseni systému. Pod jeho vladou doslo k urcitému
zrychleni hospodarského riistu, zemé se vice oteviela zahrani¢nim investicim, restriktivni
politiky v primyslu byly ukonceny. Byla to vSak pokracujici kolonialni valka, ktera méla
stat za svrzenim ,,Nového statu“. Organizace spojenych narodli nadale opakovala opozici
vuci portugalské kolonialni politice. Nespokojenost mezi armadou vyvrcholila ,,hnutim
ozbrojenych sil*, které vedli mladi armadni déistojnici.*t

Tzv. Karafiatova revoluce zptsobila v roce 1974 ptevrat, ktery umoznil prechod
k nové demokratické formé vlady. Povstalecka akce se setkala s velkou podporou
a sympatiemi obcanil, ktefi vychazeli do ulic a vkladali vojakiim do hlavni samopalii
karafiaty. Lisabon byl zapInén davy civilist, ktefi se chtéli spole¢né s vojaky podilet na
prevratu. Masové demonstrace donutili pfedni predstavitele rezimu vzdat se. Prevrat tak
vitézné¢ skoncil a salazarismus, ani jeho pozd¢jsi ,,marcelisticka“ inovace nenaSly po mnoha
letech podporu v zadné socialni vrstvé.*?

Vyhody ,, Nového statu “ a jeho dopad na spole¢nost zlstavaji pfedmétem debaty bez
jednomysIného verdiktu. Nékteti jej odsoudili jako odpornou éru s neopodstatnénymi
autoritafskymi omezenimi uvalenymi na spolecnost, kterd nemé demokratickou svobodu
jedndni, jini tento rezim povaZovali za nezbytnou a plodnou fazi ve vyvoji portugalské

spole¢nosti. 3

5.1.7 Treti republika

Karafidtovd revoluce zroku 1974 ukonéila éru postsalazaristického rezimu a misto
Portugalska ve svété se zacalo pomalu ménit. Po tfech a pul stoletich také doslo k obnoveni
uz§ich vztahti se Spanélskem. Nové vztahy s nejbliz§im sousedem vsak byly jen jednim
z prelomt 80. let. NejvyraznéjSim rokem zmén v porevolucnim Portugalsku byl rok 1986,

ktery znamenal konec deseti let ,,zkusebni* demokracie a ktery ptfinesl nové ekonomické

10 KLIMA, Jan. Déjiny Portugalska. 2., roz3. a dopl. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007. Déjiny statti. ISBN 978-80-7106-903-4. s. 434-435

1 SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997. ISBN
978-1-84777-977-9. 5. 125

12 KLIMA, Jan. Déjiny Portugalska. 2., roz3. a dopl. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007. D¢jiny statii. ISBN 978-80-7106-903-4. s. 445-449

113 SARAIVA, José Hermano. Portugal: A Companion History. Manchester: Carcanet Press, 1997.
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vyzvy a prilezitosti. Vstup Portugalska do Evropské unie v roce 1986 byl povazovan
za zpeceténi demokratické vaznosti a pfinesl fadu viditelnych zmén. 14

V poloving 90. let 20. stoleti vSak skoncila pfechodna fiskalni privilegia, ktera
Portugalsko vyuzivalo. Doslo naptiklad k prudkému poklesu zeméd€lského primyslu.
Navzdory presunu ze zemédé€lstvi do odvétvi sluzeb portugalské platy chiadly. V roce 1991
se podle oficialnich statistik ukazalo, ze nejméné¢ 200 000 déti pracovalo celé¢ hodiny pro
dospélé a pfichazely tak o vzdélani, aniz by za to ziskaly odpovidajici plat. Béhem
nasledujicich deseti let polovina vSech portugalskych déti opoustéla skolu ve veku ¢trnacti
let. S cilem branit narodni identitu Portugalska se v roce 1998 v Lisabonu konal svétovy
veletrh, ktery pfinesl obnovu méstskou obnovu severniho ptredmésti. Pfestoze mnozi byli
chudi, témet dva miliony z deseti milioni Portugalcti nyni zili v metropoli a jejim okoli.
Ve venkovskych provinciich si Portugalsko zachovalo osobitou rolnickou vitalitu. Rodiny
zlistaly silné a soudrzné i pfes t&Zkou praci na polich.!1®

S nastupem demokracie se zacaly ménit i vztahy mezi Galicii a severnim
Portugalskem. Od paSovani a ukryvani vyhnancti se vzajemna spoluprace transformovala
V nadnarodni spolecenstvi. Tento pfesun je kazdym rokem jasné€j$i z riznych aktivit, které
se v obou zemich konaji. Rozsitila se spolupréce galicijskych a portugalskych univerzit,
zaCaly vznikat rizné kongresy, veletrhy, festivaly a nové spole¢né instituce. Vyznamné
iniciativy byly zahajeny v roce 1992, kdy doslo k vytvofeni sdruzeni ,,Eixo Atlantico
do Noreste Peninsular®, které ma na starosti definovani spoleénych strategii pro své ¢leny
a pracuje na rozvoji Euroregionu Galicie-sever Portugalska. Organizace funguje v mnoha
oblastech spoluprace mezi témito regiony, jako je rozsifovani infrastruktury, podpora
kulturnich akci a cestovniho ruchu, podpora tzemnich investic a tvorba spole¢nych
rozvojovych projektt. Dalsi lidové iniciativy se pozdé€ji zmeénily v rtiznd kulturni hnuti

na podporu nehmotného dédictvi galicijsko-portugalské hranice.'6
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5.2 Oblastni specifika mista vyzkumu

cey

Vyzkumné Setieni zabyvajici se otazkou etnické identity Galicijct zijicich v Portugalsku
probihalo v severni ¢asti Portugalska, ktera sdili hranice s Galicii. Portugalsko dnes patii
k narodnostné nejvice homogennim statim Evropy, v severni ¢asti této zemé se vSak podle
v disledku historickych udalosti proménovaly. Hrani¢ni linie nazyvana ,,Raia“, oddélujici
Portugalsko od Galicie, piesahuje samotnou hranici a zahrnuje geografickou oblast, kde
Spanélska a portugalska pohrani¢ni populace sdili spole¢nou historii, kulturu a ekonomiku.
Tyto vztahy nejsou natolik specifické pro zddnou jinou pohrani¢ni oblast, kterou spole¢né
tyto dva staty Pyrenejského poloostrova sdili.

Obréazek 3 Pohraniéni oblast Raia
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Galicijska komunita sahd az do 14. stoleti. V 18. stoleti se v Portugalsku nachazelo
zhruba 80 000 Galicijcti a na konci 19. stoleti tvofili 97 % Spanélské populace usazené
v Portugalsku. Poc¢atkem 20. stoleti tyto udaje klesly o ¢tvrtinu. Béhem vypuknuti ob¢anské
véalky ve Spanélsku se pocet pohyboval mezi 10 000 az 15 000, z nichZ tvofilo minimalné
60 % Galicijct. Vyhradné se soustfedili v oblasti Lisabonu, ale i Portu, Viana do Castelo,
Coimbfe a Braze.*® V soucasnosti neni z ditvodii asimilaénich procesti jednoduché vy¢&islit
ptesny pocet Galicijct v téchto oblastech.

Vyzkum probihal piedev§im ve meéstech Braga a Viana do Castelo. Obé mésta
ptedstavuji historicky vyznamnou oblast, kde se Galicijci nachazeli a do dnes nachéazeji.
Pravé Braga byla v historii hlavnim méstem tehdejSiho Galicijského kralovstvi a je zde
k vidéni dlouha katolicka tradice, o které svéd¢i i zdejsi nejstarSi portugalska diecéze.
V Braze se také nachazi univerzita, jejiz soucasti je 1 ,,0 Centro de Estudos Galegos*, neboli
centrum galicijskych studii, které zajistuje vyuku galicijské literatury a kultury v rliznych
stupnich. Zaroven se podili na organizaci mnoha aktivit na podporu spoluprace mezi Galicii

a severnim Portugalskem.

Obrazek 4 Uzemi severniho Portugalska s oznatenymi misty vyzkumu

-

[] & 5
Orense "“e—-s
Qurense 1

ORENSE

PONTEVEDRA *

VIANADO
CASTELO (

-~ ,n-"‘--*"»l-%.‘
9 Braga \'} o= z% J\
L

Y UBRAGA s VBra \-t
1 4 A gan
e~ =" VILAREAL - e

no RT E {
7 *ViaReal N
s~ BRAGANGA

Zdroj: Gifex!1®

118 DEPALMA, Renée a Antia PEREZ-CARAMES. Galician Migrations: A Case Study of Emerging
Super-diversity. Springer International Publishing, 2018. ISBN 978-3-319-66304-3. s. 55

119 Gifex: Map of the Norte Region or Northern Portugal [online]. [cit. 2022-03-20]. Dostupné z:
https://www.gifex.com/fullsize-en/2009-09-17-

2409/Map_of the Norte_Region_or_Northern_Portugal.html

52



5.3 Konstrukce etnické identity Galicijcu v Portugalsku

Etnickou identitu Galicijcii Zijicich na izemi Portugalska Ize chépat jako pocit ptisluSnosti
ke galicijskému narodu. Nérody ¢i etnické skupiny sdili spolecné prvky, kterymi se urcitym
zpisobem odliSuji od ostatnich. Mezi tyto prvky se obvykle fadi jazyky, nébozenstvi,
spolecna historie, izemi a dalsi. Etnicka identita pfedstavuje tiroven identifikace s kulturné
definovanou kolektivitou a jeji atributy mohou nabyvat mnoha podob. Nasledujici ¢ast
popisuje faktory, které se podileji na vytvareni etnické identity portugalskych Galicijci.
Ptedevsim sdilené d¢jiny se ukézaly jako zasadni a dilezity faktor pro budovani kolektivni
identity. Prace se zaméfuje na otazku jazyka, vyvoje pieshrani¢nich vztahi, pticin migrace

a sdilenych kulturnich tradic a zvyklosti.

5.3.1 Jazykova identita Galicijci v Portugalsku

GalicijStina  sdili sviij pivod a rany vyvoj nikoli s kastilskou SpanélStinou,
ale s portugalstinou. Tento pivodni jazyk byl bézné oznacovan v piekladu jako galicijsko-
portugalitina. Po odpojeni Portugalska od Spanélska doglo zaroveti k oddéleni t&chto jazyki,
které jiz na svych uzemich fungovaly samostatné.

Toto obdobi také znamenalo dalezity sociolingvisticky zlom v d¢jinach galicijského
jazyka, protoze socialni nerovnosti a tfidni rozdily, které v regionu panovaly, jiz nebyly
pouze mezi galicijskou Slechtou a rolnictvem. Tento kontrast byl zalozen na rozdéleni mést
a venkova, ale kastilska Slechta vydlazdila cestu pro dal$i nerovnosti zalozené na rozdéleni
moci a jazyka. GalicijStina za¢inala plnit témé&f vSechny role normalizovaného narodniho
jazyka, ale ve 14. a 15. stoleti byla devalvovédna existenci centralizujici, spolecensko-
politické situace, ktera vyzadovala pouzivani kastilStiny v oficidlnich dokumentech
a institucich. Galicijstina byla v tehdej$i dobé prvnim jazykem bdasni a poezii. Béhem
15. stoleti vSak galicijska lyrika upadala. Region byl zaroven zcela integrovan do kastilské
koruny, coz zmaiilo veskeré pokusy o zavedeni galicij$tiny jako narodniho jazyka.?

Poté, co doslo k rozdéleni Spanélska a Portugalska, se portugal§ti kralové chtéli
chranit pfed cizimi vlivy, zejména témi Spanélskymi a doslo k zajimavéemu fenomenu.
Portugalsti kralové zacali preddvat slova a mluvit zplisobem, ktery cCastecné ztéZoval

porozuméni jim. PortugalStina se tak v pribchu let neumyslné promeénila v disledku

120 BESWICK, Jaine E. Regional Nationalism in Spain: Language Use and Ethnic Identity in Galicia.
Multilingual Matters, 2007. ISBN 978-1-85359-979-8. s. 60
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urcitych politickych a kulturnich vlivii. Vysledkem je, Ze i kdyz portugalStina a galicijstina
sdileji GipIné stejné koieny, jejich pozdé&jsi rtizny historicky vyvoj a politické vlivy z nich
postupem ¢asu vytvorily samostatné jazyky. A i1 kdyz maji oba v podstat¢ stejnou strukturu,
castecné se odlisily. Ve skuteCnosti dnes ani jeden z téchto dvou jazykl nezni presné tak,

jak by znéla ptivodni galicijsko-portugalstina. Jejich podobnost je vsak stale velka.

Tabulka 2 Kratké porovnani frazi v galicijstiné s portugal§tinou a Spanélstinou

Cestina GalicijStina PortugalStina Spanélitina
Dobry den Bos dias Bom dia Buenos dias
Jmenuji se Chamome/ o0 meu Eu chamo-me/ meu | Me llamo
noéme e nome e
Hezky den Que tefias un bo dia | Tenha un bom dia Que tenga un lindo dia
Dobrou noc Boas Noites Boa noite Buenas noches

Zdroj: Vlastni zpracovani

Pro mnoho dotazovanych, zejména ze zdstupcu starSi generace, hrél pfi vypravéni
0 galicijském jazyku dulezitou roli jeji diivejsi vyvoj v ramci §panélského statu. Vypravéli
o postaveni galicijStiny béhem diktatorského rezimu a dalSich souvislostech, proto jsou tyto
udalosti promitnuty i do této prace. Spanélsky jazyk po mnoho let vyrazné ovliviioval oblast
Galicie. Béhem Frankovy diktatury dokonce doslo k tomu, Ze byly vSechny ostatni
regiondlni jazyky, vcetné galicijStiny, zakdzany. Nicméné kvili Spatnému vefejnému
Skolstvi se 1 nadale mluvilo mistnimi jazyky a dialekty a venkovsti lidé, ktefi neméli pfilis
velky kontakt se vzdélanim, mezi sebou i nadale hovofili galicijstinou. ,, Tenkrat to byli lidé
bez vyssiho vzdélani, kteri hovorili galicijStinou. Napriklad doktori pouZivali pouze
Spanélstinu. Stejné tak mse v Galicii byly ve spanélstine, knézi sami mezi sebou casto mluvili
galicijsky, ale mse v kostele mohly byt vedeny pouze Spanélsky. Lidé na venkové mezi sebou
ale pouzivali stale svij jazyk. 1 kdyz meél Franco diktaturu, kazdy v Galicii porad mluvil
galicijsky. Jen to nedélali pired policisty. “***

Udrzovanim piisné kontroly nad hromadnymi sd€lovacimi prostfedky a statnim
vzdélavacim systémem vsak bylo zaji§téno, Ze se po celém Spanélsku vyuovalo pouze

Vv kastilStiné. V samotné Galicii zacala velka ¢ast populace vnimat, Ze jejich jazyk zacina

121 Rozhovor s Carlosem, ¢erven 2021
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ztracet prestiz a hodnotu. Jeho pouZzivani zac¢alo byt povazovano pouze za dikaz nizkého
socialniho postaveni komunity ve Spanélsku. Zbytek Spanélka povazoval Galicii za chudou
a zaostalou oblast. V dusledku toho, ackoli byla galicijstina v regionu nadale pouzivana,
ztratila ditvéryhodnost nékdy 1 v o€ich svych mluvci. ,, Problém v té dobé byl, pokud chtél
nekdo, kdo mluvil pouze galicijstinou, dosdahnout vyssiho vzdeélani a pracovat na vyssich
pozicich, protoze tam se pouzivala jen spanélstina. Slysel jsem spoustu pribéhii, Ze se nékteri
lidé zacinali stydet za to, ze nemluvili spanélsky, tak se to naucili a proste prestali casem
galicij$tinu pouzivat.'?

Konec Francovy éry znamenal opétovny vzestup aktivit a snah o revitalizaci
galicijStiny. KastilStina byla prohlaSena za oficidlni jazyk statu, zdroven ale bylo umoZnéno,
aby 1 dal$i regionalni jazyky, mezi nimi i galicijStina, mohly byt v pfisluSnych regionech
pouzivany. Znovu se tak jazyk dostal do SirSich okruhii a mohl spoluutvaret autentickou
charakteristiku galicijské etnické identity.

., Pamatuji si, kdyz jsem byl maly, Ze jsme se na Vanoce vzdy v Galicii sesla cela rodina
a vsichni mluvili galicijStinou. Nebrali jsme to jako néjaky jazyk nizsi vrstvy, byl to prosté
nas jazyk, ktery pro nas byl prirozeny. Dnes uz je to jinak. Vsechny ty viivy vytlacily
galicijstinu do pozadi. Ted kdyZ prijedu na navstévu do Galicie, mluvime tam spolu
spanélsky. Celkové uz podle mé pro galicijstinu neni tolik lidi zapdleno a prosté prijali
Spanélstinu, nejsou na ten jazyk natolik Ardi. Ne zZe by se za ni stydéli, ale uz to neni tak
silné. “123

Etnickd identita Galicijci se zd4 byt velmi rozvrstvend. Existuji obyvatelé, kteti
galicijStinu stale pouzivaji, pro mnoho lidi vSak pfedstavuje tento jazyk dilezitost spiSe
v rdmci historické konstrukce identity a v dnes$ni dobé jazyk téméf vibec nepouzivaji.
Zejména pak ti, kteti dlouhodobé ziji v Portugalsku. ,, Galicijstina je hodné podobnda
portugalStiné, vic nez Spanélstiné. Ziju v Portugalsku uz spoustu let, mam tady rodinu,
pracuju tady. Nemame tady kolem sebe vytvorenou néjakou velkou komunitu Galicijci, kteri
by zde chtéli propagovat galicijstinu. Tim, Ze jsou ty jazyky dost podobné i kultura celkove,
nejsou tady Galicijci nejak videt. Ten, kdo Zije v Portugalsku, mluvi samozrejmé
portugalsky. Neznamend to ale, Ze by nechtéli mit s galicijStinou nic spolecného, jen se

V bézném zivoté uz moc nepouziva. Pro meé osobné jsou to dva stejné jazyky, jsou tam jen
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malé rozdily. Hlavni prekdazkou v komunikaci mezi galicijskym a portugalskym mluvcéim
je prizvuk, ne slovni zasoba nebo gramatika. “24

Pravé podobnost téchto dvou jazyktl Casto stoji za vytésnénim galicijstiny do pozadi.
Pro nékteré z naratort vsak, prestoze ji v bézném zivoté ptiliS nepouzivaji, predstavuje
dualezitou soucast kulturniho dédictvi a méla by podle nich ziistdvat v povédomi. Naratorka
Ana, ktera v Braze studuje kulturni studia, studuje mimo jiné i galicij$tinu. PfestoZe od mala
hovoii portugalsky, vnima to jako vzpominku na své koteny, o které se stale rada zajima.
., Narodila jsem se v Portugalsku, takze samozirejmé mluvim portugalsky, je to muj rodny
Jjazyk. Moji rodice ale pochazeji z Galicie, kam pravidelné jezdime navstévovat moje
prarodice a znamé. Vzdy mé zajimalo jejich vypravéni, jak to kdysi vypadalo a Ze byla
galicijstina na dlouhou dobu zakdzana a povazovana za chudinsky jazyk. Zacala jsem se o t0
pak i sama vice zajimat a tady v Braze na univerzité ted studuji i galicijStinu. Bavi mé, kdyz
potom za nimi prijedeme a miizeme s nimi mluvit galicijsky a bavi mé sledovat rozdily mezi
temito tremi jazyky. Vim, zZe galicijStinu pouziva ¢im dal tim méné lidi, to ale neznamend, Ze
by méla zmizet uiplné. Je to soucdst historie. “1?°

Soucasti univerzity v Braze jsou galicijska studia ,,Centro de Estudos Galegos®, které
se snazi §ifit a zviditelnovat galicijskou kulturu, zvySovat povédomi o spolecné minulosti,
kterou méla Galicie se severnim Portugalskem, a sdilet soucasnost. Toto centrum kromé
dalSich aktivit zajistuje vyuku kurz galicijStiny na rtuznych Grovnich. Mimo jiné jsou
galicijska studia soucasti i univerzit v Lisabonu a jiznim Algarve. Z této skute¢nosti tedy lze
usoudit, ze galicijStina ma v Portugalsku podporu a zajemctim je umoznéno se ji vénovat na
akademické urovni. I toto mize byt jednim z faktorti, ktery se podili na identité Galicijct
v Portugalsku. Pfestoze pro né tento jazyk neni pro komunikaci primarni, fakt, Ze 1 mistni
univerzity se snazi o jeho propagaci, miize mit vyznam pii sebeidentifikaci s galicijskym
narodem.

Pro nékteré¢ dotazované zastupce mladsi generace vSak takovou roli galicijStina jiz
nehraje. Velky podil na tom ma naptiklad neudrzovani pevného kontaktu s nékym na druhé
strané hranice. ,,Jd nemam moc divod ucit se a pouzivat galicijstinu, cely Zivot Ziju

V Portugalsku. Rodice odtamtud sice pochdzi, ale uz tam moc casto nejezdime a oni taky
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mluvi portugalsky. A tim, Ze tam uz nemame néjaké extra vazby, ani si moc neuvédomuyji,
Ze mam galicijské koreny. 1?9

Obecné lze fici, ze nikdo z naratord nevyuziva galicijStinu k bézné¢ komunikaci
a netvofi tak soucast jejich kazdodenniho zivota. Lisi se vSak pohledy na galicijStinu jako na
faktor utvarejici celkovou identitu. Podle né€kterych nema galicijstina piili§ velkou podporu
ani ve Spanélsku. ,, Soucasny systém, masmédia a dalsi instituce ztézuji galicijstiné preziti.
Neni to tak, ze by ji lidé nechtéli pouzivat, jen jde o to, Ze systém v tolika aspektech vybizi
K tomu, aby délali vsechny véci ve Spanélstiné, takze nemdte témér zZadnou povinnost tento
Jjazyk pouzivat. Ale existuje mnoho lidi, kteri se to skutecné uci pro radost nebo pro pocit
spravné véci. “?" Naratorka Ana ale naopak hovoii o stle Zijici galicij$ting predevsim
ve venkovskych oblastech. Existuji i noviny v galicij$tiné Nos Diario — Xornal de intereses
galegos a také vefejna autonomni televize Television de Galicia.

Pro n€koho je zase galicijstina a portugal$tina natolik podobny jazyk, Ze si nemysli,
ze by bylo potieba se ho ucit. ,, Ty jazyky jsou si hodné blizko, obzvlast psana forma je tak
podobnad, Ze asi jen velmi nevnimavy clovek by nerozumel vitbec nic. Pokud jde o vyslovnost,
ta je trochu odlisnéjsi, a pravé behem mluveni lze pozorovat nejvétsi rozdily, i tak se da ale
rozumeét. ‘1?8

Galicijstina vytvari specificky vztah Galicijet v Portugalsku Kk jejich etnické identité.
Neslouzi k vymezovani se vi¢i Portugalcim ¢i k snaze propagovat pravé tento jazyk
Vv oblastech Portugalska, ve kterych ziji. Historickd provéazanost, podobnost jazykl a fakt,
ze galicijsko-portugalska hranice netvoii délici linii mezi Spanélskym a portugalskym
jazykem, jako je tomu v jinych oblastech $panélsko-portugalské hranice, poukazuje spiSe na
historickou dulezitost tohoto jazyka, ktera v nékterych pfipadech miize napomahat
k vytvafeni obrazu etnické identity. ,, Hrdost na jazyk je velmi relativni véc. Myslim, Ze
Muzete dokonce Fici, Ze jste hrdi na mrtvy jazyk, kterym se drive mluvilo ve vasi viasti, i kdyz
ho dnes nikdo nepouzivd. GalicijStina je rozhodné opravdu zajimavy jazyk. Je to dokonaly
mix mezi obéma mymi svéty. Je to historicky jazyk, mél by byt chranény a oslavovany. Byl

bych velmi smutny, kdyby zmizel. “*?°
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5.3.2 Vyvoj preshrani¢nich vztahu

Severni hranice Portugalska, kterd oddé€luje tuto zemi od Span€lské Galicie, predstavuje
symbol po mnoh4 staleti vyvijejicich se vztahti, kterd nejsou tolik specifickd pro zadnou
jinou hranici mezi témito dvéma staty. Pohrani¢ni vztahy mezi severem Portugalska a Galicii
hréaly vyznamnou roli jiz v historii a vzpominka na stfedoveéké dédictvi, které symbolizovala
hranice obou regiontl, dnes stale zije prostfednictvim téchto pohrani¢nich oblasti. Vypravéni
o hranici a kultufe hranic predstavuji dilezité prvky pro rekonstrukci toho, co hranice je
ajak se vyvijely vztahy obyvatel téchto sousednich oblasti. Tato vypraveéni hraji dilezitou
roli v udrzovani paméti hranice, jejiz vyznamy se v prub&éhu ¢asu ménily.

Ptedtim, nez béhem 13. stoleti ziskaly portugalské hranice zhruba dnesni podobu, byla
severni ¢ast Portugalska soucast Galicijského kralovstvi. Tato doba poukazuje na spolecné
historické koteny, které byly pozdéji rozdéleny do dvou stati. Ne vzdy vSak byly vzajemné
vztahy pouze zrcadlem vzajemné podobnosti a bratrstvi.

Vztahy byly historicky ovlivnény vyznamnou pfitomnosti Spanélskych ptist¢hovalct,
zejména pravé Galicijet. Béhem 18. a 19. stoleti doslo v Portugalsku k velkému nardstu
galicijské populace, ktera pfichazela predevsim do Lisabonu, Porta a Doura. Toto obdobi
dalo z poc¢atku za vznik pomérné negativnimu obrazu, ktery si Portugalci o Galicijcich
vytvofili. Vypravéni o vztazich z této doby mohl barvité poskytnout jeden z naratort, ktery
se vénoval a nadale vénuje galicijskym studiim. ,, V' té dobé je Portugalci neprijimali moc
dobre. Vnimali je jako hrubé, chamtivé, nekvalifikované pracovniky, obcas je oznacovali i za
alkoholiky. Byl to nepratelsky kontext, kterému museli Galicijci Celit, prdevsim
zaméstnanich, v portugalstiné existovaly véty a fraze typu ,, pracovat jako Galicijec“ nebo
jako odpovéd’ na pro né nepatficnou potiebu téz§i prace pouzivali vyrazy jako ,, Myslis
Si snad, Ze jsem Galicijec?* , Byli vyobrazovani jako zlodeji, kteri nerespektuji mistni
zakony a Ze pro né nejsou ani uzitecni. Lidé jako by zapomnéli na svij etnicky piivod. Pro
Portugalce bylo oznacent ,,gallego ““ visméchem. “13!

Na konci 19. stoleti zacalo dochazet ke zmé&ndm ve vnimani galicijské menSiny
a zacala byt Zivena mySlenka, ze Galicijci a Portugalci sdileji fadu spole¢nych prvki riizné

povahy, jako je naptiklad etnickd identita, pfibuznost jazyka, minulost a dalSi. Tato
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pozoruhodnéd zména a uvédomeéni si vzajemné sptiznénosti podnécovala reintegraci a zacala
tak vznikat nova forma vztahu mezi Galicijci a Portugalci. Pozoruhodné poméry vznikaly
predev§im v pohraniénich oblastech. Zejména b&hem obéanské valky ve Spanélsku
dochézelo k vyraznym proménam interakce mezi obyvateli obou stran hranice. S vojenskym
prevratem doglo k vyraznému poklesu oficialnich piesuni ze Spanélska do Portugalska.
Toto snizeni legalnich pifechodii vSak bylo doprovazeno nartstem téch ilegalnich.
Mnohocetné historické vztahy existujici na obou strandch umoznily mnoha lidem najit
utoCisté u svych sousedii na jihu. ,, Myslim, Ze tohle je duleZita cast historie pro pochopeni,
Jak vyjimecné jsou vztahy mezi témito dvema regiony. Béhem Franca se mnoho lidi ukryvalo
a potiebovalo se dostat ven ze Spanélska. A lidé, kteri bydleli kolem hranic, méli casto néjaké
piibuzné & zndmé na druhé strané, takze si navzdjem pomdhali. “*3? Hrani¢ni oblast pro
uprchliky z obéanské valky poskytovala stabilni funkci. Poskytovala pocit kolektivity
zalozeny na riiznych vztahovych trovnich a konstruovala podobné ideologie. Tyto prastaré
hrani¢ni vztahy ¢inily obyvatele obou zemi rovnocennymi, a proto Spané€lsti uprchlici
povazovali Portugalsko i pfes nepfiznivé politické podminky za dobrou volbu. Byla
to alternativa podpoiena povahou samotného prostoru, socidlnimi vazbami, ekonomickymi
a obchodnimi vztahy. Lidé méli pfibuzné na obou stranidch oblasti Raia, coz jejich
vzajemnou komunikaci vyrazné usnadnovalo. ,, Ty hranice byly potom strezené. Pohranicni
mésta patrila na kazdé strané pod dany stat, ale jejich obyvatelé si vzdy nasli cestu, jak
komunikovat se svym sousedem. Vznikaly tam spontdnni komunity. “*33

Spolecny zivot mezi obyvateli této oblasti tedy existoval i nadale. Pfesunul se vSak
k okrajovym aktivitam. Kazdodenni existence podél hranice utrpéla nékolik zmén
v disledku Spanélské obcanské valky. To, co bylo tradi¢né okrajovym tzemim, se béhem
této doby nachézelo v ptednich liniich narodni obrany. Salazar a vojensti piislusnici
se snazili zpfisnit zabezpeCeni v celém tomto prostoru. Tradi¢ni dynamiku mistniho
pohrani¢niho Zivota proménila pfitomnost mnoha statnich Ciniteli, ktefi prosadili fadu
nafizeni uloZzenych hlavnim meéstem. Ta byla doprovazena politickym diskurzem, ktery

dosud pohrani¢ni obyvatelstvo neznalo. Portugalské vlada se pokusila hranice kontrolovat
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a omezit prostupnost prichodu. Pieshrani¢ni socialni, rodinné, kulturni aekonomickeé
vztahy tak byly zcela transformovany, nékteré dokonce preruseny.'3*

Krom¢ ukryvani vyhnancii bylo jednou z téchto aktivit pasovani, o kterém néktefi
naratofi vyprav€li jako o velmi zajimavém momentu pieshrani¢nich vztahu. PaSovani
V pohrani¢nich oblastech mélo svou dlouhou tradici, kterd prudce vzrostla po skonceni
Spanélské obcanské valky. Tomuto obdobi se fikalo ,,hladova 1éta®, protoze bylo témét vSeho
nedostatek. Pasovani zbozi se stalo soucasti spoluprace mezi pohrani¢nim obyvatelstvem.
Reka Minho, p¥irozend rozdélujici dva narody, zadala slouZit jako virtualni most, pies ktery
prochéazely pasované produkty z jedné zemé do druhé. ,.Ja jsem to nezazil osobné, ale kdyz
se zajimate o vztahy mezi Galicii a severnim Portugalskem, tohle je ikonicka véc, ktera byla
specificka pravé pro tuto oblast. Lidé nejdriv pasovali zdkladni véci jako cukr, olej, ryzi,
mouku, kdvu ze sousedniho Portugalska, které bylo v tu dobu v lepsi ekonomické kondici.
Pozdéji kolem 60. let pak zacali naopak pasovat zbozi se Spanélska do Portugalska. Pasovali
napriklad i tabdk a jiné véci. Vznikla tam fakt zajimava hranicni kultura. V Melgagu je dnes

dokonce muzeum pasovani. “1%°

Mnozi Galicijci se paSovanim Zivili a byli na své povolani
hrdi. Pozdé&ji se z toho stala téméf mafianska zlo¢inecka organizace.

Po padu autoritafskych rezimli se zpsob vzajemnych vztahli vyrazné proménil
a oteviel dvefe pro novy kulturni, socialni a ekonomicky rozvoj. Demokraticky ptechod
v Portugalsku a Spanélsku v druhé poloving 70. let 20. stoleti znaénym zptisobem ovlivnil
ptetvofeni jejich vnéjsich politik, coz podpoftilo pieshrani¢ni spolupraci mezi obéma staty.
V roce 1977 obé zemé podepsaly smlouvu o ptatelstvi a spolupraci, jejimz cilem bylo posilit
stavajici pratelstvi a solidaritu mezi obéma zemémi. Doslo k ustanoveni Euroregionu
Galicie-severni Portugalsko, ktery potvrdil zdjem Galicie i severniho Portugalska
0 vytvofeni spole¢nych rozvojovych projekti a posunuti vzajemnych vztahli na dalsi
troven.!3®

Konec diktatur v druhé poloving 70. let pfinesl na Pyrenejském poloostroveé novou éru.
Kdyz Portugalsko a Spanélsko vstoupily do Evropského hospodaiského spoleGenstvi

(pozdéji Evropska unie) v roce 1986, byly hospodarské transakce zna¢né€ usnadnény. Vztahy
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mezi Galicii a severem Portugalska tézily z nové vzniknuté situace. Zahrani¢ni obchod
a pfimé zahrani¢ni investice se od roku 1986 do roku 2004 znasobily ctytikrat. Ekonomické
a socialni vztahy byly také posileny diky zlepSeni v doprave. Na konci 80. let 20. stoleti vedl
pét. Ekonomicka aktivita a vymény pfes tzv. ,,raia himida®, tedy mokrou hranici ptes feku
Minho, jsou mnohem silnéj$i nez prostiednictvim tzv. ,raia seca®, ktera oznacuje suchou
hranici.¥’

Raia, kterou Ize povazovat za uzel spojujici celou Galicii a sever Portugalska, je dnes
mobilnéj$i nez kdy dfive, neustale ziskdva nové vyznamy a uskuteciiuje nové spolecné
aktivity. Od roku 1991 bylo vytvofeno nékolik pieshrani¢nich organt. Na euroregionalni
urovni posiluje hodnotu stavajiciho spolecenstvi ,,Evropské seskupeni pro Gzemni
spolupréci Galicie-severni Portugalsko®. Na mistni urovni se vedeni spole¢nych projektd
a aktivit ujalo sdruzeni ,,Eixo Atlantico* se 35 ¢lenskymi mésty, které pracuje na rozvoji
t&chto oblasti.*®®

Transformace regionu Galicie a severniho Portugalska v nadnarodni spolecenstvi
je kazdym rokem vyraznéjsi v riiznych aktivitach, které se konaji na mnoha mistech v obou
zemich. Rozsifila se spoluprace galicijskych a portugalskych univerzit, vznikly noveé
spoleCenské instituce, kongresy, veletrhy a festivaly a jejich vzajemné vztahy se stale
zintenziviiyji. Pfeshrani¢ni spoluprdce navic ovliviiuje chovani a tzemni vize jednotlivcl
a jejich schopnosti budovat nové Gzemni identity a socialni integraci.

Podle naratord jsou dnes vztahy mezi Galicijci a Portugalci velmi pozitivni a nevnimaji
jakykoliv pocit nerovnosti. ,, Rozhodné si nemyslim, Ze by naSe vztahy byly néjak narusené.
Obecné se da rici, ze se Galicijci v Braze a asi i vsude jinde asimilovali s Portugalci, takze
neni divod k néjakému nepratelstvi. Pravé naopak, vztahy mezi Galicii a severnim
Portugalskem nebyly nikdy tak dilezité, jako jsou posledni roky. Vzniklé instituce spojuji

oba regiony a vytvdieji nové piilezitosti pro v§echny.“'® Historicky souziti a vymény mezi
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severnim Portugalskem a Galicii tézily z geografické blizkosti a kulturni ¢i jazykové
piibuznosti. Dnes jsou tyto vazby rozsifeny a podporovany vzajemnymi dialogy na vladni
arovni. ,,Jsem tady doma, zZijeme tady jiz mnoho let a citime se tu dobie. Doma se ale citim,
i kdyz jezdime do Galicie za rodinou. Skvélé je, ze byly vybudovany kvalitni silnice, takze se
do Galicie pohodiné dostanete za chvili. Nikdy jsem neméla pocit, Ze by vztahy mezi Galicijci
a Portugalci byly napjaté. Jsme si blizci, a to potvrzuji i vsechny ty spolecné akce, které se
na obou strandch konaji.“**° Podobné reaguji i dal$i dotazovani, podle kterych jsou
vzajemné vztahy naprosto pratelské. ,, Tady v Braze je i spousta lidi, kteri se zajimaji
0 galicijskou kulturu, prestoze odtamtud nepochdzi. Je pravda, Ze drive existovala mezi
Portugalskem a Spanélskem jistd soutéZivost. Byla tu napiiklad stard metaforickd réeni,
Ze Spanélé se nekoupou, jen si davaji parfém. Rikalo se i, Ze e Spanélska neprichdzi nic
dobrého, dnes uz ale takovéto véci neuslysite. “14

Tyto vzajemné provazané vztahy mezi obéma oblastmi se tak vyraznym zpiisobem
promitaji do vytvafeni ur¢ité identity. Dotazovani se citi jako Portugalci, diky vzajemné
spolupréci severniho Portugalska s Galicii si vSak mohou neustale zachovavat a ptipominat

prvky galicijské kultury a citit se tak 1 jako soucast galicijského naroda.

5.3.3 Migrace Galicijcii do Portugalska

Lidé¢ byli vzdy v pohybu a na mnoha mistech svéta probihaly vice ¢i méné slozité procesy
vymény obyvatelstva. Galicijska migrace v Portugalsku je jednim z ptiklada, ktery ma svou
dlouhou historii. V Portugalsku byly pravidelné od 17. a 18. stoleti sledovany piichody
galicijskych pracovnich sil.142

Béhem 18., 19. a ¢asti 20 stoleti dosahoval fenomén galicijské migrace do Portugalska
velkych rozmért. Piestoze je obtizné poskytnout zcela spolehlivé tdaje o poctu galicijskych
migranti po tak dlouhou dobu, pfedev§im v Lisabonu se da galicijské spoleCenstvi
povazovat za nejpocetnéj$i migrantsky kolektiv a zaroven za jeden z nejviditelnéjSich

v lisabonském vefejném prostoru.'4®

140 Rozhovor s Magdou, Gnor 2022

141 Rozhovor s Fernandem, éerven 2021

142 ALVES, Jorge Fernandes. Imigracdo de galegos no Norte de Portugal (1500-1900). Faculdade de
Letras da Universidade do Porto, 2002

143 PAZOS JUSTO, CARLOS. Os lishoanos e o galeguismo nas primeiras décadas do século XX. AS
IRMANDADES DA FALA NO SEU TEMPO: PERSPECTIVAS CRUZADAS [online]. Consello da Cultura
Galega, 2021, 459-486 [cit.  2022-03-17]. ISBN  9788417802288. Dostupné  z:
doi:10.17075/iftpc.2021.015
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Migrace se stala kli¢ovou charakteristikou galicijské historie. Galicijci byvaji zvenci
nekdy oznacovani jako ,,migranti“. Tento obraz miize mit jak pozitivni stranku, tak ale i tu
negativni, kdy je migrace z Galicie vnimana jako disledek extrémni chudoby, zaostalosti,
izolace a nedostatecn¢ kvalifikované nizsi tfidy. Spolecny obraz Galicijeit Zijicich
Vv zahranici od 17. stoleti tuto realitu odrazi. V Lisabonu, ale i na dalSich mistech, naptiklad
V Madridu, Buenos Aires ¢i Sao Paulu byli galicijsti pfist€éhovalci popisovani jako
nevzdélani, negramotni ¢i dokonce hloupi délnici, kteti byli schopni vykonévat pouze té¢zkou
praci. Podle nékterych historickych zdroju se na konci 18. stoleti v Portugalsku nachazelo
zhruba 80 000 Galicijcl, Na zacatku 20. stoleti pak tato ¢isla klesla o tvrtinu. 144 Registrace
cizinci na portugalské strané¢ byla v této dobé pomérné€ nedostatecnd. Béhem
19. stoleti mnoho Galicijci prchalo i pied vojenskou sluzbou a ukryvali se v Portugalsku.
Objevilo se mnoho zprav o policejnim zadrzovani lidi bez dokladi. Zaroven pfi
nedostate¢ném pramyslu, ktery by dokéazal obsadit pfebytecnou pracovni silu, byla migrace
jedinym moznym vychodiskem a muzi odchézeli naptiklad do Portugalska na sezonni prace
nebo na delsi pobyty. Po obnoveni konzularnich praci s cilem statistického vyhodnoceni
predlozil Spanélsky konzul v Portu tabulku podle tfid migranti a podle typu emigrace
V rozmezi rokt 1862-1871. Sdm konzul vSak upozoriuje, Ze tato ¢isla mohou slouzit pouze
jako orienta¢ni vzhledem k tomu, Ze o0 mnoha migrantech se nevedly pravidelné zaznamy,

protoze do zemé velmi Gasto vstupovali tajné.?4®

Tabulka 3 Spanélsti migranti v Portugalsku v letech 1862-1871

Rok Staly pobyt Sttedné dlouhé | Kratke obdobi | Celkem
obdobi
1862 3730 11186 5450 20366
1863 3901 11172 5478 20551
1864 4003 11490 5110 20603
1865 4143 11854 5395 21392
1866 4286 12106 5710 22102
1867 4315 12541 5780 22636

144 NUNEZ SEIXAS, Xose M. (Xose Manoel). History and Collective Memories of Migration in a Land
of Migrants: The Case of Iberian Galicia. S. 229-258

145 ALVES, Jorge Fernandes. Imigracdo de galegos no Norte de Portugal (1500-1900). Faculdade de
Letras da Universidade do Porto, 2002
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1868 4345 12566 6230 23144

1869 4417 12808 6156 23381
1870 4425 13402 6190 24017
1871 4540 13157 6660 24357

Zdroj: ALVES46

S galicijskym migracnim fenoménem je spojen i piivod negativniho portugalského
vnimani Galicijci na konci 19. stoleti, ke kterému dochazelo ptedevsim v Lisabonu.
Galicijska skupina pfistéhovalcu predstavovala prevazné lidi s nizkou odbornou kvalifikaci.
Nésledujici tabulka poskytuje informace o typech zaméstnani, které Span¢l§ti migranti
v Portugalsku vykonavali. Statistika neposkytuje informace pouze o poctech Galicijct,
ti viak tvofili pfevaznou vétsinu ze viech $panélskych pristéhovalci. Cisla zaroveii opét

poskytuji pouze oficialné vedené pracovniky, realné pocty se tak mohly zna¢né lisit.

Tabulka 4 Rozdéleni $panélskych pristéhovalci podle typi pobytu a podle profesnich skupin v r. 1873

Profesni skupiny Staly pobyt | Stiedné dlouhé | Kratké Celkem
obdobi obdobi
Vlastnici 20 20
Farmari 36 36
Ucitelé védy a umeéni 166 26 192
Obchodnici 246 246
Kancelafsti pracovnici 186 58 244
Majitelé a partneti tovaren 164 96 260
Mechanické uméni a 266 358 624
femeslna prace
Prodavaci jidla a piti 624 640 1264
Majitelé hoteltl, restauraci, 84 82 166
kavaren
Pouli¢ni prodavaci latek 94 210 190 494
Pekarstvi a cukrovary 580 580

146 ALVES, Jorge Fernandes. Imigracdo de galegos no Norte de Portugal (1500-1900). Faculdade de
Letras da Universidade do Porto, 2002. s. 1-11
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Ostraha obchodt a skladii 760 1250 1400 3410
vina

Domaci sluhové, kuchari, 480 3400 670 4550
lokajové

Nosici vody 168 592 760
Reznici a pracovnici na 96 225 321
jatkéach

Vykladani lodi a dalsi 530 2500 2200 5230
manualni prace

Pomocna sila na farmach 640 640
Profezavani a kopani vinic 620 2500 3120
v oblasti Doura a okolnich

provincii

D¢lnici ve stejnych 2200 2200
provinciich béhem kopani a

sklizné

Celkem 4540 13157 6660 24357

Zdroj: ALVES™

V roce 1873 tvorili Galicijei 97 % ze vsech Spanélskych migrantt v Portugalsku
a pochazeli témet vyhradné z venkovskych oblasti Galicie. Byli to muzi venkova, ktefi
pracovali jako ptfevazné jako délnici, kuchafi, sluhové, pomocné sily na polich,
v pohostinstvi a dalsi. Galicijce vSak nelze zredukovat pouze na venkovské délniky, kteti
byli hrubi a negramotni, jak jsou z této doby Casto prezentovani. Néktefi z téch, co odchazeli
do mést, ziskali v tehdejsi spole¢nosti prestizni postaveni.1*®

Postupny rozvoj mést pak vytvofil ptilezitosti pro dalsi ptist¢hovalce, kdy se pobyty
a pracovni nabidky zacaly prodluzovat. Slavni se stali naptiklad Galicijci, ktefi pracovali
jako nosi¢i vody, ktefi méli na starosti nejen zadsobovani vodou, ale i pomoc pii poZzarech
v Lisabonu. V 90. letech 19. stoleti byla nadpolovi¢ni vétdina Spandli v Portugalsku
soustiedéna ve méstech Lisabon a Porto. Citlivé na vyménu obyvatelstva byly ptirozené
i obce lezici v blizkosti hranic. Jednou z nich je naptiklad Melgago, kde se dnes nachazi jiz

vyse zminované muzeum, ve kterém lze vidét historii paSovani mezi t¢mito oblastmi. DalSim

147 ALVES, Jorge Fernandes. Imigracdo de galegos no Norte de Portugal (1500-1900). Faculdade de
Letras da Universidade do Porto, 2002.s. 1-11
148 Tamtéz, s. 1-11
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mistem, které ptitahovalo Galicijce, byla naptiklad vinaiska oblast Douro, kde pomahali
budovat terasy ve strmych Gdolich Doura.4°

Navzdory dlouhodobym pracovnim postavenim, kdy Galicijci predstavovali prevazné
komunitu s nizkou odbornou kvalifikaci, se béhem konce 19. stoleti zacala pozvolna mezi
galicijskou mensinou v Lisabonu vynotovat i ur€ita elita, kterd se vyznacovala vysokym
ekonomickym postavenim. Galicijci zacali pracovat v hotelnictvi, vlastnili kavarny
a restaurace. ,, Pred par desitkami let byla nejvétsi pristehovalecka komunita v Portugalsku
ta galicijska. V Lisabonu v té dobé patrily témér vSechny taverny, pivnice a restaurace
Galicijciim. “*°

Jednim z dalSich davodu galicijské migrace se pozdéji stala obCanska valka
ve Spanélsku. Politicka migrace Spanéli do Portugalska byla ve studiich o obanské valce
a povaleénych uprchlicich do jisté miry ignorovana a zmizela v obecné kategorii ,,ostatnich
evropskych zemi* a v celkové historii masivniho pohybu uprchlika.

Symbolické vybudovani autonomniho hrani¢niho pasma inspirovalo uprchliky
Z obcanské valky, aby hledali uto€isté pravé na tomto uzemi. Ochrana politickych ute¢encii
v pohrani¢nich oblastech daleko od centralni kontroly byla soucasti fady zdejSich aktivit,
které se podilely na budovani konkrétni identity. Po vypuknuti obCanské véalky byla tato
oblast zaplavena témi, ktefi byli ve vazném ohroZeni Zivota. Skryvali se v lesich a méstech
a v n€kterych piipadech cestovali do jinych casti zemé¢. Obcas tito uprchlici piekracovali
hranice v tajnych skupinach. Mnozi védéli, ze je mozné se dostat pies hranice bez dokladt
nebo zakoupenim portugalského rodného listu. Situace téchto lidi utikajicich pred disledky
obcanské valky se velmi liSila. Jind byla situace pro ty, ktefi naptiklad prchali i se svymi
aby nebyli odhaleni. Zaroveil pro né¢ potom bylo tézké najit praci, kterd by uzivila celou
rodinu. Lidé Zijici v pohranici znali terén daleko 1épe nez policie a pomahali tak uprchliktim
dostat se na druhou stranu. Uétovali uprchlikim poplatky za piechod, které zahrnovaly

ochranu v portugalskych domovech a v mnoha piipadech i faleiné doklady.*>!

149 ALVES, Jorge Fernandes. Imigracdo de galegos no Norte de Portugal (1500-1900). Faculdade de
Letras da Universidade do Porto, 2002

150 Rozhovor s Carlosem, éerven 2021

151 DEPALMA, Renée a Antia PEREZ-CARAMES. Galician Migrations: A Case Study of Emerging
Super-diversity. Springer International Publishing, 2018. ISBN 978-3-319-66304-3. 51-59
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Dalsi viny migraci pak probihaly v dobé, kdy byla obcanska valka nahrazena Francovo
represivni diktaturou. V letech 1954-1953 dochazelo k zna¢nému omezeni vstupu uprchliki
do Portugalska, jejichz znac¢nou ¢ast tvofili naptiklad politicti disidenti. V tomto obdobi
doslo ke snizeni poctu piechodu ptes hranici, nad kterou ziskala kontrolu povstalecka
armada a s pomoci portugalskych ufadi omezila nebo eliminovala mozZnost piekro¢eni
hranice. %2

Obecné byli galicijsti uprchlici predevsim mladi muzi mezi ve véku 20 az 40 let, ktefti
ve své rodné zemi pracovali jako rolnici, kamenici, kuchafii, pekaii, obuvnici a podobné.
Mnoho portugalskych cukrovarti bylo fizeno Galicijci, ktefi také nahradili portugalské

déIniky v profesich, jako jiz zmitiovani nosi¢i vody, brusi¢i nozli ¢i nakladaci lodi. %3

Dnes lIze jen stézi vycislit presny pocet Galicijct zijicich v Portugalsku z divodu jejich
uplne asimilace. Od 80. let dochazelo k posileni socialnich, ekonomickych a politickych
kontakti. Administrativni hranice mezi Galicii a Portugalskem byly uvolnény kvili podpoie
transnacionalismu. Zarovenl doSlo v roce 2003 ke zruSeni nutnosti pracovniho povoleni
a dnes je mozné ziskat dvoji obcanstvi pro obcany Spanélského i portugalského statu. Mnoho
lidi galicijského puvodu tak ma jiz portugalské obCanstvi a neni tak jednoduché urcit jejich
pfesny pocet. Samotni naratofi nevédi, kolik Galicijeil zije v jejich mésté €i v celé ¢asti
severniho Portugalska. ,, To je tézka otdzka. Vazné nevim, kolik tu dnes Zije Galicijcii. Hlavné
i proto, Ze ti, co pochazeji z Galicie a Ziji tady, se sami casto povazuji za Portugalce. Vim
Jjen o lidech, se kterymi se pravidelné stykame a pordaddame spolecné akce. “*>*\V Portugalsku
se stale nachazi Cast obyvatel galicijského pivodu, dnes vsak jiz nedochazi k rozsdhlym
presuntim, jako tomu bylo dfive. Zaroven vzhledem k jejich podobnosti nelze tuto skupinu
oznacit za vyrazn¢ viditelnou. Naratoti vyzdvihuji vzajemnou spolupraci obou region, ktera
poskytuje mnoho novych pracovnich ptileZitosti pro obé strany. ,, 7 18. a 19. stoleti tu byly
velké pohyby imigrantii a hodné narostla galicijska populace. V historii bylo bézné,
ze Galicijci odchdzeli za socialnimi ucely na portugalskou stranu a naopak. SmisSend
manzelstvi, rodinné vazby mezi Galicijci a Portugalci, mladi studenti, kteri chodili do Skoly
na druhé strané hranice, spolecné oslavy, jarmarky, pouté, pasovani byly v této oblasti

bezné. Dnes je spoluprace Galicie a severniho Portugalska podporovana mnoha institucemi,

152 DEPALMA, Renée a Antia PEREZ-CARAMES. Galician Migrations: A Case Study of Emerging
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které se snazi tyto regiony stale vice spojovat. Ekonomickd propojenost je silnd. Rozsiril se
automobilovy, rybarsky ci textilni prumysl. Hodné lidi tak jezdi za praci do druhého statu,
ale to je oboustranné. Galicijci jezdi za praci do Portugalska, Portugalci jezdi do Galicie.
A tim, Ze jsou vybudované skvélé cesty, néktert jezdi i na otocku. “*>°

Odpovéd’ na otazku, jaké divody vedly konkrétné dotazované osoby k zZivotu
Vv Portugalsku, vétSinou znéla podobné. Mnoho znich se usadilo diky pracovnim
prilezitostem ¢i studijnim pfileZitostem. Zastupci z mladsi generace se jiz v Portugalsku
narodili a planuji zde i nadale ztistat. ,, Moji rodice se jako mladi prestehovali do Porta, tdta
si chtel vzdy otevrit svoji viastni malou vinarnu. Odjeli si nejdriv vydelat néjaké penize
apomahali na mistnich vinicich. Zamilovali si Porto a uz tam potom zistali. Délali
V pritbehu jesté i jiné prace, ale potom se jim podarilo otevrit si svij vlastni podnik. Obcas
Jjim tam jezdim pomdhat, ale jinak radsi travim cas dole na jihu. <%

Naréator Carlos patti k tém, ktefi do Portugalska odcestovali kvili studiu a nasledné
se zde usadili. ,, Ve 24 jsem dostudoval na univerzité v Santiago de Compostela. Potom jsem
ziskal stipendium a odjel jeste studovat do Bragy, kde jsem potom jsem jeste ziskal doktorat
v oblasti kulturnich ved se specializaci na Spanélskou kulturu. Zistal jsem tu a ted ucim
na univerzité. Ziju tady uz 22 let, nasel jsem si tady manZelku a Zijeme tu spokojeny Zivot.
Do Galicie pravidelné jezdim, ale citim se uZ vic spojen s Portugalskem. ™" Stejné tak
Fernando, ktery odjel nejdiive studovat do Lisabonu, dnes Zije v Braze. ,, Zil jsem nejdiiv
V Lisabonu. Je to krdasné mésto, na mé ale asi moc velké. Braga ma svoje kouzlo, ted’ behem
covidu nemate bohuzel moznost zazit mesto tak, jak vypada normalné, ale bézné tu potkate
spoustu lidi, konaji se tu zajimavé akce. Mam to tu rad. “'*® Podle vypovédi tak Portugalsko
dnes tvofi pro naratory piijemné misto pro zivot, které ptijali za sviij domov. Zaroven zde
citi kulturni blizkost se zemi svého piivodu a vybudovani kvalitni sité silnic a vzajemné
spoluprace mezi témito regiony podporuje celkovy pocit provazanosti s jejich koteny.

Ze ziskanych vypovédi je patrné, Ze dnes k vyraznéj$i migraci do Portugalska jiz
nedochdzi. Jednim z diuvodu je pravé dobie vybudovana komunikacni sit’ mezi obéma
regiony, které rozsitily vzajemnou spolupraci do mnoha oblasti. Jsou zde tedy viditelné

prvky transnacionalismu. Na zakladé tohoto konceptu neni migrace chapana pouze jako
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jednosmérny proces, ale jako proces vytvareni a pestovani preshranicnich vztahi, at’ uz

ekonomického ¢i socialniho charakteru.

5.3.4 Kultura a tradice

Severni Portugalsko a Galicie jsou historicky Uzce provazané zemé, které ukazuji své
spole¢né koteny sdilejici mnoho spoleénych kulturnich prvka. Oblast Galicie se v mnoha
vécech kulturné odlisuje od zbytku Spanélka, at’ uZ se jednalo o jazyk nebo naptiklad
hudebni tradici. Pravé zna¢na odliSnost vedla k patrani po kofenech galicijské folklorni
tradice, ktera je dnes spojovana s Kelty.

Bohata hudebni tradice pfedki Galicie byla ovlivnéna ptilivem kultur prochéazejici
oblasti v pribéhu staleti, stejné jako jejim neustdlym kontaktem s ostatnimi. Objeveni
keltského ptivodu kultury $lo ruku v ruce s vytvarenim urcitych kulturnich modeld narodni
identity. Historicky byla teorie keltského ptivodu Galicie pfedmétem mnoha debat tykajicich
se galicijské kulturni identity. Ustfedni roli v galicijské tradiéni hudb& hraji dudy
(,,gaita de fole*), které predstavovaly podptirny diikaz tohoto keltského spojeni. Dudy zacaly
byt od devatenactého stoleti povazovany za pravé vyjadieni galicijské duse. Ackoli
je diskuze o skutecném rozsahu keltské minulosti v Galicii stale oteviena, spojeni mezi
Galicii akeltskym svétem byla v prab¢hu staleti hojna. Péstovani keltské minulosti je
soucasti nacionalistickych intelektualnich dé&jin 20. stoleti, galicijské literatury a galicijské
popularni kultury.*>° | Galicijci jsou keltsti lidé, nenajdete tam tradice jako je flamenco nebo
by¢i zdpasy, v mnoha vécech jsou blize Portugalciim. Napriklad dudy jsou pro Galicii
ikonické. V Portugalsku jsou dudy spise sekunddarni element, sever Portugalska se ale
od zbytku zemé odlisuje. Tady byla tato tradice také hodné silna. “'°

Od poloviny 70. let prochazi obnova galicijského hudebniho a kulturniho dédictvi
urcitou inovaci a transformaci. Soub¢ézné s timto procesem se soucasnd galicijské lidova
hudba stala jednim z kli¢ovych kulturnich projevii moderni galicijské identity, ktera je do
znac¢né miry zalozena na odliSnosti a bohatosti jeji tradi¢ni hudby, i kdyz tento zanr prosel
znacnym procesem modernizace. Znamena prolinani starych a novych forem, venkovskych
a méstskych projevil a mistnich a globalnich trendd. Tato redefinice galicijské lidové hudby

se vyvijela soubézné s velkymi politickymi a spole¢enskymi zménami, ke kterym v Galicii

159 MIGUELEZ-CARBALLEIRA, Helena. A companion to Galician culture. Woodbridge, Suffolk, UK:
Tamesis, 2014. ISBN 978-185-5662-773. s. 93-113
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béhem tohoto obdobi doslo. Obdobi politického prechodu k demokracii podnitilo obnovu
zajmu o galicijské kulturni dédictvi, které bylo oficialné¢ opomijeno béhem diktatury.
Lidovymi hudebniky zacalo dochazet k obnoveni starych nastrojt, které se jiz nepouzivaly,
stejné jako k znovuziskani tradi¢nich galicijskych melodii, pisni a tanct. Toto rané lidové
obrozeni bylo provdzeno zakladanim Skol tradi¢ni hudby, dilen pro vyrobu tradi¢nich
nastroji a tane¢nich $kol, coz mélo velky vliv na rozmach lidovych hnuti v pozdéjsich
letech. Nazornym piikladem byla ,,Escola de gaitas de Ortigueira® (Dudackd Skola
Ortigueira), ktera se podilela na zalozeni vyznamného mezinarodniho festivalu keltského
svéta ,,Festival Internacional do Mundo Celta de Ortigueira“ v roce 1978, ktery kazdorocné
sdruzoval tisice interpretd a pfiznivcd lidové hudby z celého svéta.16!

Festival Internacional do Mundo Celta de Ortigueira se pravidelné koné do dnes a pro
nekteré z naratorti se pravé tato akce stala kulturni tradici, které se pravidelné zacastiuji.
S rodinou a kamarady na tento festival jezdime moc radi. Je to skvéla ukdzka tradicni
hudby, ktera ma v Galicii svou historii. Bavi mé ten mix starych tradic a moderni hudby.
Je to z Bragy sice celkem daleko, ale je to nekolikadenni akce, takZe to vidy spojime
s navstévou rodiny a blizkych a ziistaneme v Galicii par dni. Je to krdsny zdzitek. <62

Jednou z dalsich galicijskych tradic sahajicich az do historie je ,,La muifieira®,
popularni lidovy tanec Galicie. Pivod tohoto Zanru podle jednoho z naratorti vychazi
Z mlynéiskych praci. Mleti mouky z pSenice a kukufice byl dlouhy proces, ktery nékdy trval
hodiny. Na praci se podilely pfedevSim zeny, které si praci kratily zpévem a tancem. Prave
od slova mlyn, v galicij$tiné ,,muino®, vznikl nazev pro tento lidovy tanec, ktery je dnes

soucasti mnoha kulturnich festivalu.

161 MIGUELEZ-CARBALLEIRA, Helena. A companion to Galician culture. Woodbridge, Suffolk, UK:
Tamesis, 2014. ISBN 978-185-5662-773. s. 93-113
162 Rozhovor s Anou, srpen 2021
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Obréazek 5 La Muifieira
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Dilezité kulturni akce, které maji svlij historicky vyvoj, se potadaji i ve mésté¢ Viana
do Castelo. Zde se pravidelné kona jeden z nejbarevnéjSich a nejvelkolepéjSich festivall
v Portugalsku, ,,Romaria de Nossa Senhora da Agonia®. Tento svatek vychdzi z nabozenské
tradice uctivani Panny Marie Bolestné z roku 1744, ke které se zacali nejdfive utikat rybafi
z Galicie a z Portugalského pobtezi, aby pfi jejich plavbach nebylo moie rozboufené. Béhem
téchto slavnosti se konaji nejriznéjsi privody doprovazené hudbou, lidé se oblékaji
do tradi¢nich kroja. Soucasti festivalu je i pravod karnevalovych postav, které pochazeji
z galicijskeho Santiaga de Compostela. ,, Na tuto akci prijizdi do Viana spousta lidi. Konaji
se riizné jarmarky, hudebni predstaveni, karnevalové privvody. Ucastnime se i eucharistické
slavnosti Panny Marie Bolestné. Historicky je tato slavnost propojena i s Galicii, nekteri

sem na tuto akci z Galicie prijizdi. “1%*

163 LEIRO, Ramon. La Voz de Galicia: Las imagenes del Dia de la Muifieira [online]. 2015 [cit. 2022-03-25].
Dostupné z: https://www.lavozdegalicia.es/album/pontevedra/pontevedra/2015/06/05/imagenes-dia-
muineira/01101433535885944367184.htm
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Obrazek 6 ,,Gigantones™ a ,,Cabecudos’ na festivalu ve Viana do Castelo
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Braga, ktera byla vyznamnym méstem spole¢né historie s Galicii, pofada pravidelné
portugalsko-galicijsky festival ,,Convergéncias®, ktery se nasledné piesouva i do galicijské
Redondely a Santiaga de Compostela. Festival si tak klade za cil spojit galicijsky
a portugalsky lid prostiednictvim hudby, tance, divadelnich pfedstaveni, riznych besed
¢i poezie. Pro vétSinu dotazovanych se tento festival stal tradicné navstévovanou kulturni
akcei, kterd spojuje zem jejich ptivodu se zemi jejich soucasné domoviny. ,, Tenhle festival
ukazuje jeden z diivodii, proc¢ se tady citime doma. Zijeme v Portugalsku, ale pravidelné
se tu konaji akce, které ukazuji propojenost galicijské a portugalské kultury, zejména tedy
kultury severniho Portugalska. Moc rad chodim na cteni poezii v galicijstiné. Jsou tady také
zajimava hudebni a tanecni vystoupeni. Takze skvéla prilezitost pro lidi pochdzejici z Galicie
pripomenout si jejich tradice. “*%® Na velky zajem o sdileni galicijskych a portugalskych
tradic v Braze poukazuje i zdej$i komunita obyvatel, ktera se sklada jak z lidi pochazejicich
z Galicie, tak téch, kteti se o galicijskou kulturu pouze zajimaji a podileji se na konani téchto
akci. ,,Mdme tady vytvoreny spolek lidi, kde spolecné vymyslime rizné akce zamérené

na galicijskou kulturu. Kromé festivalu se nam podarilo napriklad usporadat v Braze

165 Olhar Viana do Castelo: Ja disponivel o Programa da Romaria d’Agonia 2019 [online]. 2019 [cit.
2022-03-25]. Dostupné z: https://www.olharvianadocastelo.pt/2019/03/ja-disponivel-o-programa-
provisorio-da.html

166 Rozhovor s Franciscem, Ginor 2022
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i vystavu, kde byly vystaveny tradicni galicijské kroje, dudy a dalsi véci typické pro
Galicii. “1¢7

Nekteré galicijské tradice maji dokonce i spiritualni kofeny. Jednou z nich je naptiklad
pfiprava napoje nazyvaného ,,queimada“. Tento alkoholicky pun¢ je spojen s mnoha
poverami. ,, Queimada je napoj, ktery ma ochranit od zlych duchit a démonii. Pripravoval se
béhem magickych ritualii a lidé véFili v jeho kouzelnou silu. “%® Sougasti tohoto napoje
je silna palenka ,,orujo®, cukr, citrobnova kiira, kavova zrna a skofice. Pfi pfipravé samotného
drinku se recituje kouzlo, na jehoz konci dojde k zapaleni hoflavého napoje. Slehajici modré
plameny zbavuji vSechny ucastniky zlych duchii. Dnes se tato tradice jiz neprovadi
za stejnymi ucely jako v dobach minulych, i tak ale naratofi hovoii o dodrzovani tohoto
zvyku v ramci zachovani a pripominky galicijskych tradic. ,, Na nékterych akcich v Braze
se tento drink symbolicky pripravuje. Obcas nékdo prerika i to kouzlo, samoziejmé uz ne
proto, aby odehnal zIé duchy, ale jen pro pripominku. ‘1%

Za dulezity prvek kulturni identity povazuji naratofi i tradi¢ni galicijskou kuchyni,
ktera mé& sva specifika. Jednim z pokrmu, na ktery nedaji dopustit, je naptiklad ,,Pulpo
a Feira®, chobotnice pfipravovana na tradi¢ni zpisob. ,,Je to vyborné jidlo, které je pro
Galicii ikonické. Kazdy meésic se v Galicii konaji trhy, kde previiné galicijské Zeny
pripravuji a prodavaji toto jidlo. Nikde neseZenete lepsi Pulpo a Feira nez v Galicii od téchto
lidi. Samoziejmé se to ale da dobré pripravit i doma. Bézné si toto jidlo délame i tady, vidy
se ale t&5im na léto, kdy si ho davame v ulicich. “*° Galicijska kuchyné ma mnoho dalsich
tradi¢nich pokrmu, které si naratofi s oblibou ptipravuji i v Portugalsku. Nékteré z nich jsou
spojeny s urcitymi udalostmi, béhem kterych tyto tradi¢ni jidla nemohou chybét. Stavaji se
tak prostfedkem pro setkdvani s prateli a dalsim prvkem, ktery spoluutvaii urcita kulturni

specifika, ktera pro dotazované hraji dtlezitou roli.

167 Rozhovor s Fernandem, éerven 2021
168 Rozhovor s Carlosem, ¢erven 2021
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6 Diskuse a zavér

Diplomova prace se zameéfovala na téma etnické identity Galicijct Zijicich v Portugalsku.
Pro dosazeni vysledkl byl proveden sbér dat prostiednictvim terénniho vyzkumu v oblasti
severniho Portugalska, kde byli tito zastupci osloveni. Primarné byla sledovana jazykova
identita, vyvoj hranic a stim spojené pteshrani¢ni vztahy, diuvody migraci a kulturni
aspekty. Tyto atributy se béhem vyzkumného Setieni ukazaly v souvislosti historického
kontextu jako dulezité faktory pro vytvofeni urCitého obrazu galicijské menSiny
v Portugalsku, ktera ma svij ptivod jiz v minulych stoletich.

Jednou ze zajimavych oblasti pro zkoumani se stal jazyk, ktery netvofi prostiedek
k vymezovani se vuéi Portugalcim a neslouzi ani ke kazdodenni komunikaci Galicijcu
Vv Portugalsku, pfesto vSak pro nékteré znamena dilezitou soucést kulturniho dédictvi, které
se podilelo na vytvaieni specifickych vztahii mezi Galicijci a Portugalci a nemélo by podle
nich byt zapomenuto. Podobnost obou jazykt vychazejici ze spole¢né historie a asimila¢ni
procesy postavily galicijStinu v bézném zivoté do pozadi a zéarovenl odstranily bariéru
v komunikaci mezi Galicijci a Portugalci. Nadale ale tento jazyk hraje roli ve sdileni urc¢itého
kolektivniho védomi, ktery ukazuje jeden z divodu, pro¢ je pro né Portugalsko domovem.
Je to jazyk, ktery propojuje jejich dva svéty, piestoze dnes neni az v tak hojné mife vyuzivan.

Hrani¢ni oblast, kterd oddéluje severni Portugalsko od Spanélské Galicie, predstavuje
symbol po mnoh4 staleti vyvijejicich se vztahd, jejichz vyznam se v prubéhu ¢asu ménil.
Obdobi pted 13. stoletim poukazuje na spole¢né historické koteny, které daly zaklad dnesni
provézanosti. Ne vzdy vSak byly vztahy pouze pratelské. Piesuny Galicijcii pies hranici do
Portugalska byly v minulych stoletich zpocatku vnimany negativné. Byli povaZovani
za hrubé, nekvalifikované pracovniky z venkova, ktefi byli pro nékteré Portugalce
vysméchem. Na konci 19. stoleti vSak pfichdzely zmény ve vnimani galicijsk€é menSiny
v Portugalsku a stale vice se zacala objevovat mySlenka, Ze tyto dva narody sdileji fadu
spole¢nych prvki, jako je etnicka identita, podobnost jazykt ¢i spoleéna minulost. Tato
zména v uvédomeéni si vzajemné spiiznénosti podnécovala reintegraci a umoznila vznik
nové formy vztahli mezi Galicijci a Portugalci. Velmi specifické vztahy se zacaly vyvijet
v pohraniénich oblastech zejména bdhem obdobi ob¢anské vélky ve Spanélsku, kdy mnoho
Spanélskych uprchliki utikalo pfes hranici, a nachazeli pomoc u Portugalcii. Hrani¢ni oblast
tak poskytovala stabilni funkci, pocit kolektivity a solidarity. Vztahy pozdé¢ji nabyvaly

dalsich novych podob, od pieshrani¢niho pasovani, které se stalo specifickeé pro tuto oblast,
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po rozSifeni vzdjemnych vztahd na kulturni, socidlni i ekonomické urovni po padu
autoritaiskych rezimt. Nova éra posunula vztahy mezi t€émito dvéma regiony na novou
uroven, ze které dnes t€zi 1 naratofi. Rozsiteni pracovnich pfilezitosti, kulturni akce spojujici
ob¢ oblasti, kvalitni dopravni infrastruktura, to vSe jim umoznuje udrZzovat vztahy se zemi
svého piivodu a zaroven brat Portugalsko jako sviij domov.

Pravé migrace se stala kliCovou charakteristikou galicijské historie a mnohacetné
pfesuny do Portugalska spoluutvéiely jejich identitu. Jiz od 18. stoleti zacinal fenomén
migrace Galicijcli do Portugalska pomalu dosahovat velkych rozméri a jejich mensina se
Vv té dobé stala nejviditelnéj$i naptiklad v Lisabonském vefejném prostoru. Zpocatku byli
vnimani jako nevzdé&lani muZi z venkova, ktefi odchazeli ze zemé& v diisledku velké chudoby,
zaostalosti a nedostatecné kvalifikaci. Mnoho galicijskych muzi zacalo do Portugalska
odchazet bud’ na sezdnni prace ¢i na delsi pobyty a ptevazné pracovali jako délnici, kuchari,
sluhové, pomocné sily na polich a dal$i. Znami se stali naptiklad Galicijci, ktefi pracovali
jako nosi¢i vody, ktefi méli kromé zasobovani vodou na starosti 1 pomoc pii poZarech
Vv Lisabonu. Obraz Galicijct vSak nelze zredukovat pouze na venkovské délniky, kteti byli
nevzdélani. Nektefi z téch, co odchéazeli do mést, zacali postupné v tehdejsi spolecnosti
dosahovat prestiznich ekonomickych postaveni. Mnoho Galicijcli v tehdejs$i dobé zacalo
vlastnit kavarny, restaurace ¢i pivnice. Dnes jiz k vyrazné migraci do Portugalska nedochéazi.
Vztahy mezi severnim Portugalskem a Galicii byly rozsifeny do mnoha sfér a vzniklo zde
mnoho instituci, které tyto dva regiony propojuji jak na ekonomické, tak kulturni drovni.
Dochazi zde tak k podpofe transnacionalismu, prostiednictvim kterého maji moznost 1épe
koexistovat mezi obéma staty.

Severni Portugalsko a Galicie ukazuji své spole¢né koteny sdilejici 1 nékteré kulturni
tradice. Zde je v nékterych aspektech viditelna odliSnost oblasti Galicie od zbytku
Spanélska. Jedna se naptiklad o hudebni tradici. Pravé znaéna odlisnost vedla k patrani po
kotenech folklorni tradice, kteréd je dnes spojovana s Kelty, jejichz kmeny mély byt kolem
oblasti severniho Portugalska a Galicie usazeny. Sami Galicijci vnimaji urcité kulturni
podobnosti se severnim Portugalskem, které jim umoziuji vice si uchovavat nckteré
historicky dilezité tradice. Jednim z ikonickych atributt kulturniho dédictvi v hudebni
tradici jsou napiiklad dudy, které jsou povazovany za vyjadieni galicijské duse, a mnoho
z nich si to dnes ptipomina prostiednictvim rtiznych folklornich festivalti. Kulturni akce

celkové tvoii dulezitou soucast zivotu Galicijct v Portugalsku. Zejména v Braze se totiz
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konaji festivaly, které propojuji galicijskou a portugalskou kulturu prostfednictvim hudby,
tance, divadelnich ptfedstaveni Ci poezie. Specifické jsou pro Galicijce 1 nékteré tradice
zahalené do nejriznéjSich mytl, které¢ jsou do dnes pfipominany v symbolické roving.
Zaroven galicijska kuchyné ma své tradi¢ni pokrmy, které tvofi dilezitou soucast jejich
kultury, kterou si uchovavaji i v Portugalsku.

Galicijci v Portugalsku dnes v dusledku mnoha faktort piedstavuji asimilovanou
skupinu. Hranice mezi severnim Portugalskem a Galicii ukazuje, ze zde existuji kulturni
a jazykové vzorce, které zbytek Spanélsko-portugalské hranice v takové miie nesdili. Jiz
v minulych stoletich se kolem této hranice vytvarela identita, ktera poznamenavala tyto
populace a kterou je podle mistniho obyvatelstva dulezité zachovat, nadale budovat

vzajemné vztahy a rozsifovat je do dalSich oblasti.
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